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OPOWIADANIA 1 POBITO T ARRYCE,

Przez

Stefana Marusinskiego.

(Dalszy ciag.)

II.

La illah il allah, Mohamed rasul allah. (*)

Stowa te przy dzwicku darhabuki, (2) arabskich
fletbw 1 rodzaju chinskich tam-tam S$piewane,
zbudzily mig¢ z przyjemnego snu w jakim bylem
pograzony. Zrywam si¢ tedy, i pierwszego staza-
cego ktory mi si¢ nadarzyl, zapytuj¢ o znaczenie
tej fantazyi (3). To mulit odpowiedziat i pobiegt
jak strzata w kierunku placu, ku ktéremu cata
procesya zchoraggwia Proroka i derwiszami tancza-
cymi na czele powolnym krokiem zdazata.

Cate miasto bylo w poruszeniu, strzaty, okrzyki
ttumu, zalobne zawodzonie kobiet i szczekanie
psow, ogtuszyly mnie zupelnie; wolnym tedy kro-
kiem szedlem ku domowi ispotkawszy szeika przed
bramg pozdrowitem go stowami, salam alekum, (1)
zyczac mu przytem dnia dobrego.

dzi$ ciebie i twego przyjaciela zatrzymu-
j¢ u siebie, rzekl do mnie, mamy bowiem uroczy-
sto$¢ mulitu slawnego szecha Mahmuda.

Coz bylo robi¢? Musiatem przyrzec, ze zostanie-
my bo o opuszczeniu miasta ani mowy by¢ nie

(1) Kie ma Boga jak Bog, Mohamed—apostotBog:a.

(2) Darhabuka — bgben arabski podluznej formy,
otwarty zjednej strony.

(3) Fantazya — tyle co zabawa lub uroczystos¢.

(4) Pokdj wam.

R K P U UMK RAT A W 'Y K O S T:
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1 .Sty i1 przesylki pienigzne aarc&owac pius

mogto. Przeprosiwszy go zatem i dzigkujac za

jego grzeczno$¢ udatem si¢ do sali, gdzie Antonin,
ktory diugo sypiaé¢ lubial, przeciggajac si¢ na ma-
cie, przeklinat Proroka i w najlepsze marudzit. Aa
moje za$ o$wiadczenie, ze zaprosiny szeika w mo-
jem ijego mieniu przyjatem, zerwal si¢ na roéwne
nogi i biegajac po pokoju co chwila wykrzykiwat:

— A co tego, to nadto, czy$ oszalal m¢j drogi,
ze chcesz caly dzien zostawac jeszcze miedzy tymi
dzikimi ludzmi, to nie do uwierzenia!...

Udobruchat si¢ przeciez w koncu, i zaczgliSmy
si¢ ubiera¢. Niedlugo potem zjawil si¢ stuzacy
z kawga 1 przynaglal nas do pod$piechu mowiac, ze
gadi, mufti i inni dygnitarze wioski na nas przed
domem czekajg.

— Nie ma nawet lusterka, aby si¢ przejrze¢ lub
krawat zawigzaé, powiada mo6j Francuz, c6z mi to
za szeikl...

— A badzze juz cicho 1 spiesz si¢, odrzeklem
mu, a na dzi§ mozeszobejs¢ si¢ bez krawata, bo ci¢
damom nie begda prezentowac.

Wreszcie opusciliSmy dom i po kilku minutach
stane¢li na placu, gdzie po prezentacyi i pozdrowie-
niu zgromadzonej starszyzny, usiedliSmy na prze-
znaczonych nam miejscach pod namiotem szeika.

Plac 6w na potudnie od wioski potozony, zapet-
niony byl namiotami, w ktérych kupcy z okolicz-
nych miast przybyli, rozktadali swe réznorodne to-
wary. Rozmaito$¢ i kontrast jakie zgromadzone
ttumy przedstawiatly nie sa do opisania. Z jednej
strony obszerne sktady, peine bogatychjedwabnych
materyi, wokot ktérych okoliczne wiesniaczki wich

ocztowd Kru T ¢ O, IBY 'ksiag koW {GHRBETHNERA i S-ki kwar.
wart w miejscu preiiumerata wynosi inarek 5, na prowiucyi z prze-
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rozpigtym na skrzyzowanym kiju dla ochrony od
stonca, zalecal otaczajagcym go murzynom szklan-
ne perly, bransolety i kolczyki, a te céory Sudanu
z wdzigkiem i kokieterya, ktorejby si¢ i paryzan-
ka nie powstydzita, przymierzaly na nagiej piersi
olbrzymie naszyjniki tombakowe, przegladajac si¢
z zadowoleniem w kawalku rozbitego lusterka,
ktore przemyslny kupiec do ich rozporzadzenia
u wierzchu swego zaimprowizowanego namiotu
na dlugim sznurku zawiesil.

Gdzieindziej znéw Mekkani (') w olbrzymich
biatych ptaskich turbanach sprzedawali kobietom
talizmany, (2) dla przyciaggnienia 1 utrwalenia
mitos$ci ich mezow, a liczny zastgp zon potrzebuja-
cych ich, niebardzo dobrze wrézyl o wiernosci
Arabow tej okolicy.

Obok namiotu, gdzie sprzedawano kawe, mtody
Abissynczyk dla uciechy dzieci, kazal tancowacd
olbrzymiemu pawianowi a zgrabne skoki i gryma-
sy malpy wywotywaly co chwila wybuchy radosci
i$miechu, ktoére to u mieszkancéow potudnia w nad-
zwyczaj hatasliwy sposob si¢ objawiaja.

Pomigdzy tym roéznobarwny.u tlumem przecha-
dzaja si¢ powolnie Hindusi z drewnianemi naczy-
niami kryjacemi wezoéw, ktére na odglos piszczatki
ich mistrza opuszczajac spiesznie dno naczynia,
okrecajg si¢ okoto szyi i ramion czarownika, two-
rzac rodzaj zyjacych naszyjnikow, a gdy piszczal-
ka w coraz przerazliwsze tony si¢ odzywa, plazy
owe zsuwajac si¢ powoli na ziemi¢ i oparlszy na
ogonie, nasladuja zrgcznie tony muzyki chwiejac
si¢ w t¢ lub owa strong. Obok tych wychodzcow

malowniczych srebrem haftowanych strojach, ttu- I nad Gangesu, siedza Arabowic 2 péinocy trzy-

mami przystawaly, pasac oczy tym pociagajacym
dla nich widokiem; obok, handlarz broni prezento-
wal beduinom z pustyni dlugie zelazne strzelby,
a ci okiem znawcy ogladajac towar wykazywali
wady i zalety tej lub owej sztuki.

Owdzie znow ubozszy kupiec nakryty szalem

(1) Mekkani nazywaja si¢ mieszkancy M ekki.
(2) Talizman arabski sktada si¢ z wiersza Koranu
pisanego na kawatku pergaminu i zamknigtego w ma-

tym tréjkatnym woreczku safianowym



majac na dlugich kijach kameleony, ktére draznio-
ne przez otaczajace pospolstwo, zmieniajac barwe
skory, przyczyniaja si¢ niemalo do podniesienia
ogodlnej wesotosci.

Opusciwszy te¢ stron¢ placu, udaliSmy si¢ z An-
toninem gdzie kaweg, sorbety, opium i liaszisz
sprzedawano; tutaj na nizkich i szerokich dywa-
nach zastanych matami z li§ci palmowych, zasiedli
starsi Arabowie i murzyni przystuchujac si¢ z cie-
kawos$ciag opowiadaniom historyi z czasow wielkio-
go kalifa. Niedaleko od: tych kawiarn, w cieniu
kilku palm tancza derwisze tak zwani ,zikri”,
w ktorych zwykle 20 do 30-tu oséb udziat bierze-
Ustawieni w 3 lub wigcej szeregdw, majac na czele
Marabuta, (') derwisze ci w obdartych i brudnych
szatach z dlugim kottunowatym Ilub w warkocze
splecionym wtlosem, przechylaja bez przestanku
gorng polowe ciata w rozmaite strony i trzg¢sac
gtowa wys$piewuja harczacym glosem: ,,La il-la ha
il Attah Mohamed rasul Attah!”

Widok ten nie jest do zniesienia; wykrzywione
twarze, piang okryte usta, konwulsyjnie drgajace
cztonki ciata, przewrdcone i bledne oczy tych wa-
ryatdw, raczej lito§¢ i obrzydzenie, niz jakakol-
wiek ide¢ poboznosci wzbudzajg.

Pomigdzy otaczajagcym tlumem przewijali si¢
mohametanscy $§wigci, a fanatyczne pospolstwo
z czcig i uszanowaniem catowato ich rece. Co za
obrzydliwy widok! Owi $wieci sg to po najwickszej
czgéci waryaci, ktorych zbyteczne uzywanie haszi-
szu 1 opium do tego stanu przyprowadzito. Caly
ich ubior sklada si¢ jedynie z wysokiej czapki
w ksztalcie glowy cukru pozszywanej z tysigca ro-
znokolorowych skrawkow i kawatkow, oraz z bru-
dnej szmaty obwiazanej okoto bioder. Twarze ich,
ktére rozpusta i1 bezecne zycie zezwierzg¢ceniem
i glupota napietnowaly, sa odpychajace, a wyraz
oczu, zpowodu uzywania hasziszu jest tak dzikim,
ze doprawdy obrzydzenie bierze patrzac na tych
ludzi. Jest ich tu mnéstwo w goérnym Egipcie>
kazda wioska bowiem 1 miasto posiada jednego
lub wiecej owych $wietych.

Nie mogac znies¢ dluzej sgsiedztwa tych fanaty-
koéw i przecisngwszy si¢ z trudem pomiedzy setka-
mi wielbtadow i bawolow, ktéore na sprzedaz przy-
pedzono, wydostaliSmy si¢ wreszcie na wolniejsze
miejsce, lezace po za obrgbem placu mulito-
wego.

Tu na piasczystym pagdérku pomiedzy wachla-
rzowemi palmami, beduini przybyli z pustyni roz-
pieli swe namioty.

Z prawdziwa przyjemnoscia przygladatem si¢
tym dzielnym synom pustyni. Ich biate, czyste bur-
nusy malowniczo udrapowane, dlugie strzelby, bo-
gato srebrem ozdobione pistolety i powiewne ko-
tije (2) okrywajace do potowy ich dzikie lecz przy-
jemne i wolno$cia oddychajace twarze, tworzyty
olbrzymi kontrast z tym pstrym ttumem niewolni-
czych Fellahéw doliny Nilu.

Kobiety ich w dtugich naokolo glowy okreco-
nych szalach, w rodzaju turbanéw, i skromnych
biatych tunikach, ktére migkkiemi fatdy az do zie-
mi sptywaly, siedzgc przed namiotami, przypatry-
waly si¢ z ciekawos$cia uroczysto$ci mulitu. Za
calg ozdobe stuzyly im kolce podituznej formy ze
ztota ulane, oraz szerokie srebrne bransolety ota-
czajace rgce i nogi powyzej kostki.

(") Marabut — rodzaj duchownego wyzszego sto-

pnia,
(2) Kofija rodzaj obszernej bialej lub koloro-
wej chusty, ktora beduini na fezie okrecaja.
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Ich bronzowo-ztotawajpte¢ ciata, pigkne posa-
gowe nieruchome rysy twarzy, wiotka, gietka kibi¢
i smetne wejrzenie wielkich czarnych oczu,
usprawiedliwiaja zupelnie nazwe¢ ,gazelli stepo-
wych” jaka Arabowie z nad Nilu kobietom Bedui-
noéw daja. Twarze ich, wbrew zwyczajowi Moha-
medan, byly odkryte, i nawet na widok mezczyzn
nie zastaniaja si¢ chusta, zanadto bowiem dobrze
czuja one swa wolno$¢, aby si¢ podda¢ temu barba-
rzyfskiemu zwyczajowi wyleglemu w haremach,
zazdrosnych i zniewie$ciatych baszow.

Moj towarzysz Antonin, ktéry przez caly czas
naszej przechadzki wszystko nizej krytyki stawiat
i cale zgromadzenie do stada bawoléow przyrowny-
wal, na widok jednak tych dzielnych synéw pusty-
ni i ich zachwycajaco-pigknych kobiet, udobruchat
si¢ najzupetniej i dzigkowal mi nawet, ze go tutaj
przywiodtem. Nie dziwota—jest on rodem z Algie-
ru a widok Beduinéw irzypomnial. mu zywo jego

ojczyzne¢ i mlodziencze lata.
(D. c. 71

DO WIATRU.

Z MOTYWOW LUDOWYCH.

Wietrze wiosenny skrzydlaty,
Pole¢ z ma mys$la w te gaje,
Gdziem niegdy$ zbierata kwiaty,

Patrzac w szemrzace ruczaje.

Gdzie'mi znajome ptaszeta,
Za uchem rzewnie kwility,
Spytaj kto o mnie pamigta,
Czy o mnie ptaszki nucity.

A jesli kogo poruszy
Piosnka o mojej tgsknocie,
To czastke malta mej duszy,

Zostaw mu w swoim polocie.

Gdyby$ zad znalazt gdzie tany,
W dalszej po $wiecie pogoni,
Gdzie t¢skni za mna kochany,
I on ci tezk¢ uroni...

Powitaj mego lubego,
Niech tzy tgsknoty poruszy,
W dowadd, ze tgskni¢ bez niego,

Zostaw mu reszte mej duszy.

Wigc wietrze wiosny skrzydlaty,
Pole¢ z ma myslag w te kraje,
Gdzie inne dla mnie sg kwiaty:
Gdzie moj jedyny zostaje.

Janusz Boncza.

PRUSACY W FRANKFURCIE,

Przez

ALEKSANDRA DUMASA.
Przektad

J.B.

TOM II.
(Dalszy oiag.)

Helena czuwata przy tozu Karola. Dwa razy
w ciagu dnia tego schodzita modli¢ si¢ przy tozu

zmartego szwagra, 'skladata pocatunek na jego
czole i powracata do rannego narzeczonego.

Karol byl daleko lepiej; nie wyszedt jeszcze
z niebezpieczenstwa, ale w-racal do zycia. Mogt
juz otwiera¢ oczy i wpatrywac si¢ w Heleng. Usta
jego szeptaly wyznania mitosci, reka odpowiadata
na u$cisk dloni narzeczonej. Sam tylko doktér
ciagle byl zasgpiony; wprawdzie nie szczedzit ran-
nemu stéw zachety, ale na wszelkie dopytywania
Heleny odpowiadat:

Trzeba czekac! nie moge powdedzie¢ nic pe-
wnego przed o6smym lub dziewigtym dniem.

I rodzina Fellnera w réwnie cigzkiej pograzona
byta bolesci. Wszelkie znakomito$ci miasta: se-
natorowie, czlonkowie Ciata prawodawczego, czlon-
kowie Pigédziesigciu jeden przychodzili zlozy¢
hold zwlokom sprawiedliwego, sktadajac na jego
marach wienice laurowe, dgbowe i z nie§miertelni-
koéw. Mary te byly prawdziwym wozem tryumfal-
nym. Nigdy zaden zdobywca wracajacy z wygra-
nej bitwy i umierajacy otoczony chwata nie zgro-
madzit tyle tez, pochwal i modlitw'".

Zaraz rano 26 lipca, gdy tylko zobaczono ze
usunieto armaty irzez nie grozita miastu, wtlasnie
od chwili gdy juz wszelka stracono nadzieje¢, ttu-
my zaczelty cisngé si¢ do bram obu doméw pokry-
tych zatoba.

Tym razem Frankfurt miat do speinienia co$
wiecej niz obowigzek towarzyski wzgledem czlo-
wieka i urzgdnika powszechnie szanowanego — wi-
nien byt sptaci¢ podwojny dtug wdzigcznosci. To
tez od dziesigtej rano wszelkie cechy rzemieslni-
cze ze swkmi choragwiami zbieraly si¢ w Zeil jak
w dnie uroczystych zabaw ludowych. Pomimo za-
kazu wywieszania choragwi, taczyly si¢ z nimi
c;agnac z rozwinigtemi sztandarami, wszelkie roz-
wigzane stowarzyszenia, ktore zapragnely zy¢ jesz-
cze cho¢jeden dzien dawnem zyciem wolnego miasta.

Byly to stowarzyszenia: karabinierow, gimna-
stykow', obrony narodowej, mtodej milicyi, miesz-
czan z Sachsenhausen, o$wiecania pracownikow
1 now'e stowarzyszenia mieszczan. Na wigkszej
czgéci domow powiewaly czarne choragwie, a mig-
dzy innemi na gmachu Kasina nalezacego do naj-
pierwszych obywateli miasta, na Klubie nowej
unii mieszczanskiej, w domu przy ulicy Kom-
Markt; na klubie dawnej unii mieszczanskiej, przy
ulicy Eschenhein, liczacej przeszto dwa tysiace
cztonkdéw, 1 nakoniec na klubie mieszczan z Sa-
chsenhausen.

Prawie réwnie liczne ttumy gromadzily si¢ przy
rogu ulicy Bots-Markt i Wielkiej, gdzie stat dom
zwany patacykiem Chandroz, cho¢ nikt w rodzinie-
procz jednej Heleny nie nosil juz tego nazwiska.

W ulicy przytykajacej do domu burmistrza, gro-
madzilo si¢ przewaznie mieszczanstwo i lud(i zas
przed patacykiem Chandroz zbierala si¢ arysto-
kracya z urodzenia, do ktorej cata rodzina naleza-
ta. Tu szczegdlniej zwracata uwage znaczna licz-
ba oficeréw pruskich, ktéoxzy przybyli oddaé¢ towa-
rzyszowi broni ostatnig przystuge, bez wzgledu ze
moga przez to narazi¢ si¢ na nietaske swoich
zwierzchnikow, jeneratdw Roedera i Sturma, kto-
rzy zreszta zdobyli si¢ na ten rozum, iz opuscili
Frankfurt, nie zarzadzajac zadnych represyjnych
$rodkow.

Zreszta przed obu domamiFrankfurtczycy obja-
wiali jednakie uczucia wdzigcznosci.

Gdy radzca Kugler wyszedt z domu i zaczal is¢
za karawanem, trzymajac za rgce dwoch synkow
zmarlego, rozlegty si¢ okrzyki: ,Niech zyje pani
Fellner ijej dzieci!” Chciano tym sposobem oka-
za¢ zonie wdzigczno$¢ i cze$¢ dla jej zmarlego me-



za. Okrzyki te dolecialy jej w glgbi oratorium,
w ktéorem w owa straszng noc modlita si¢ do trze-
ciej rano; zrozumiata znaczenie tego uniesienia lu-
dowego ze wszystkich serc wyrywajacego si¢ ku
niej, i gdy wyszta na balkon otoczona czterema
corkami, rownie jak ona odzianych w gruba zato-
be, caly tlum glosno zaptakat.

Toz samo nrato miejsce gdy wyruszyt pogrzebo-
wy kondukt Fryderyka; wszak jemu i po$Swieceniu
jego wdowy Frankfurt zawdzigczal ocalenie od
ostatecznej jego zagtady!

Ze wszystkich piersi wydart si¢ okrzyk: ,niech
zyje pani von Below!” i nie ustawat dopokad mto-
da i pigkna wdowa nie ukazata si¢ w czarnych
wdowich szatach, otoczona jakby obtokiem czar-
nej krepy, aby jej okazano gileboka wdzigcznose
jaka cate miasto byto dla niej przejete. Gdy uka-
zawszy si¢ w oknie, podzigkowala uklonem, mig-
dzy tym ttumem zlozonym z réznorodnej ludnosci,
wszedzie mozna bylo slysze¢:

— Jaka blada! jak jej pigknie w zatobie!

Jak nie wydano rozkazu oficerom, aby byli na
pogrzebie Fryderyk', tak tez i nie wykomendero-
wano doboszéw poprzedzajacych zwykle karawan,
ani zolierzy odprowadzajacych zawsze do grobu
zwloki wyzszego oficera; jednakze czy to skutkiem
oswojenia zregulaminem czy przez wspotczucie
dla zmartego, tak dobosze jakotez pluton zoinie-
rzy przybyli uczestniczy¢é w pogrzebie. To tez kon-
dukt pogrzebowy postgpowat ku katedrze, przy
gtuchym odglosie krepa pokrytych bgbnow.

Oba orszaki pogrzebowe zlaczyly si¢ w oznaczo-
nem miejscu i postgpowaty rownolegle ku koscio-
lowi, zajmujac calg szerokos$¢ ulicy. Przed wiel-
kiemi drzwiami katedry zdj¢to obie trumny i po-
stawiono obok siebie, poczem na barkach wniesio-
no je do kosciota tak zattoczonego od samego ra-
na, iz zaledwie zdolano je ustawi¢ w kosciele. Za
trumnami weszli wojskowi i dobosze, ale kilkoty-
sigczny tlum musiat pozosta¢ przed ko$ciolem.

Z iczeto si¢ uroczyste i powazne nabozenstwo
zatobne; od czasu do czasu rozlegat si¢ odgtos be-
bnow ikolb karabiuow uderzajacych o posadzke.
Nikt nie mogtby odrézni¢, ktoremu z dwoch zmar-
tych oddawano honory wojskowe; tak wigc nie-
szcze$liwy burmistrz uczestniczyl po $mierci w ho-
norach oddawanych przez tych wtlasnie, ktorzy
stali si¢ przyczyna jego $mierci. Ze swej znow
strony stowarzyszenie Lieder-Kranz od czasu do
czasu $piewalo chérem zalobne pienia, a wtedy
potaczone gtosy ludnosci zagluszaly bicie w bebny
i odgtos kolb opuszczonych na posadzke.

Jakkolwiek obrzadki protestanckie, nie sa tak
wznioste i wspaniate jak katolickie jednakowoz nad-
zwyczaj silne wywarty na obecnych wrazenie. Z ko-
$ciota wyruszono na cmentarz; burmistrzowi towa-
rzyszyl choralny $piew zalobny, oficerowi muzyka
wojskowa.

Staneli nareszcie u kresu ostatniej podrozy.

Poniewaz grob familijny rodziny Chandroz byl
w przeciwnej stronie grobu burmistrza, przeto
na cmentarzu orszaki pogrzebowe rozdzielity si¢
i kazdy poszed!l za trumng tego, ktoérego na wie-
czny odprowadzal spoczynek. Okolo grobu bur-
mistrza odezwaly si¢ $piewy i1 mowy i zarzucono
go wiencami nie$miertelnikdw; nad grobem oficera
rozlegty si¢ wystrzaty, od ktoérych zolnierz zadrga
jeszcze w trumnie, i zastano mogilte wieficami lau-
rowemi, ktore 1zejszem i milszem mu czynig miej-
sce ostatniego spoczynku.

Dopiero wieczorem skonczyt si¢ podwojny obchod
pogrzebowy, i rozdzielone ttumy wracaty znéw ra-
zem ponure i milczace, jak niepohamowany prad
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wody do opuszczonego tozyska. Tylko dobosze,
zolnierze 1 oficerowie $cisneli si¢ i ugrupowali
w szeregi, idac, jezli nie jak wrogi hufiec, to przy-
najmniej jak oddzial nie majacy nic wspdlnego
z ludnoscia.

Benedykt ciagle miat na myS$li aby zaraz naza-
jutrz przedstawi¢ si¢ jeneralowi Sturm, jako wy-
konawca testamentu Fryderyka, to jest zadaé¢ od
niego zado$cuczynienia za zniewage wyrzadzong
jego przyjacielowi. Ale wrdciwszy z pogrzebu, za-
stat Emme w tak strasznej pograzona bolesci, Ka-
rola tak stabego i sedziwa baronowe tak przygne-
biong wiekiem i nieszczg¢$ciami, iz pomyslal, iz mo-
Ze jeszcze nieszczg$liwa ta rodzina potrzebowaé go
bedzie. Otdz jedno z dwojga musi wyniknaé z ta-
kiego pojedynku jakim zagrozil jeneratlowi Sturm;
albo on zabije jenerala, albo jenerat jego. Jezli
jeneral zostanie zabity, bedzie musial natychmiast
opusci¢ Frankfurt, aby uniknaé zemsty Prusakow;
jezli przeciwnie on zostanie na placu, nie bedzie
mogt udzieli¢ moralnej opieki, tak bardzo potrze-
bujacej jej rodzinie przyjaciela.

Postanowit zatem wstrzymaé¢ si¢ kilka dni,
a tymczasem posytal codzien jeneratowi swoj bilet
wizytowy. Tak wigc Sturm mial dowodd codzien
rano, iz jezli on zapomniat o Benedykcie, to Bene-
dykt nie zapomniat o nim.

XTI .IIX.

Tranzfuzya kr wi.

Uptyneto trzy dni od powyzej opisanych wypad-
kéw; w obu rodzinach pokrytych zaloba uspokoity
si¢ nieco najgwattowniejsze wybuchy bolesci.

Ptacz zastapit tkanie.

Karol miat si¢ coraz lepiej. Od dwoéch dni po-
dnosit si¢ na t6zku; nie odzywat Si¢ tylko urywane-
mi jedynie stowy i nie przemawial do Heleny same-
mi tylko czulemi spojrzeniami, lecz mogtjuz brac
udzial w rozmowie. Mozg jego ostabiony jak
reszta ciata odzyskiwal t¢ wladze jaka w stanie
zdrowia wywiera na ciatlo.

Helena patrzac na to odradzanie si¢ Karola
i bedac jeszcze w tym wieku, kiedy to mtodo$¢ po-
suwa si¢ trzymajac w jednej rece dlon mitosci,
w drugiej dton nadziei, cieszyla si¢ tym widocz-
nym jego powrotem do zycia, jak gdyby miala za-
pewnienie Opatrzno$ci, ze zaden wypadek nie
przeszkodzi niepewnemu wyzdrowieniu.

Chirurg dwa razy dziennie odwiedzal rannego,
lecz jakkolwiek nie odbierat nadziei Helenie, nie
powiedziat jednak niccobyja w niej utwierdzié
mogto.

Karol widziat t¢ nadziej¢ ukochanej, ale nie
uszla jego uwagi postawa zjaka chirurg przyjmo-
wal radosne rojenia Heleny odnos$nie do przy-
sztosci.

I 011 takze uktadat sobie projekta, tylko daleko
smutniejsze.

— Heleno, moéowit do niej, wiem wszystko co$
uczynila dla mnie. Benedykt opowiedzial mi two-
ja rozpacz, 1zy i trudy. Heleno moja! kocham ci¢
tak wielka, tak samolubng mitoscig, izZpragne, aby
przed $miercig...

Helena poruszyta si¢ gwaltownie.

— Jezli mam umiera¢, dodal, niechze pierwej
mam prawo nazwac ci¢ zona, aby$my, gdy w lep-
szym spotkamy si¢ $wiecie, tak jak na ziemi
i w niebie byli polaczeni... Przyrzecz mi wigc, mdj
opiekunczy aniele, iz gdyby nastapito jakie§ po-
gorszenie, ktérego doktor ciagle zdaje si¢ obawiad,
tak iz nie $mie nawet wielkiej robi¢ ci nadziei —

przyrzecz mi, ze natychmiast zawezwiesz kaplana,
aby potaczytl nas wiecznemi Kluby... A przysig-
gam ci, Heleno moja, ze wtedy umre tak spokojny
i szczesliwy, jak okropnag byltaby rozpacz, gdybym
przed skonaniem nie mogt powiedzieé: Zegnaj mi
zono ukochana!

Helena wystuchata tych stow z usmiechem na-
dziei na ustach, obiecujac sobie, ze ukochany jej
odzyska zdrowie. Prawie nie odst¢powala od je-
go toza; sama jedynie odpowiadala tak na smutne
jak i weselsze jego stowa.

Gdy widziala go wigcej ostabionym, ktadta mu
palec na ustach nie dozwalajac mowi¢. Wyjmo-
wata z biblioteki Uhlanda, Goethego, lub Schille-
ra iczytala ktory z ulubionych jego poematow,
i zawsze prawie uspokajal go melodyjny dzwigk
jej gtosu, zamykal oczy i powoli zasypiat.

Skutkiem tak wielkiej utraty krwi, Karol nad-
zwyczaj potrzebowal snu. W takich chwilach,
jak gdyby mogta widzie¢ wjego mdzgu owe zapa-
dajace cienie, ktore zawieszajac dziatanie wladz
umystowych, sprowadzajg sen, stopniowo znizala
gltos i w potowie patrzac na ksigzke¢ w potowie na
chorego, przestawata czyta¢ wtasnie w chwili, gdy
zaczynal usypiac.

Na usilne prosby i nalegania Karola, dozwalata
aby Benedykt na par¢ godzin zastgpowatl ja w no-
cy, ale i wtedy nawet nie opuszczata pokoju.
W alkowie, gdzie dawniej stalo jej t6zko, ktore
dla tatwiejszego dostepu do rannego wysunigto na
srodek pokoju postawiono szeslong zastonigty firan-
kami, na ktéorym uzywata spoczynku; spala snem
tak lekkim jak ptaszek na gale¢zi, i za najmniej-
szem poruszeniem w pokoju, za najciszpj wymo-
wionem stowkiem przez rannego lub Benedykta,
wychylata gtowke z za firanek, pytajac niespokoj-
nie: Co to?

Helena byla jedna z tych niebianskich istot,
dla ktérych niczem jest najwigksze pos$wigcenie
dla ukochanego; umiata speinia¢ je i ponosi¢ naj-
wicksze trudy =z taka prostota i nieswiadomo$cia
zastugi, jaka miata przed Bogiem i przed ludzmi.

W godzinach nocnych, w ktérych Helena pozo-
stawata sama przy rann} m, Benedykt udawat si¢
do pokoju Fryderyka, itam ubrany rzucal si¢ na
16zko, aby by¢ gotowym na kazde zawotanie, nie$c¢
pomoc Helenie, lub biedz po chirurga. Powiedzie-
liSmy wyzej, ze zaprz¢zony powo6z czekal zawsze
przed domem, i szczegdlna rzecz im ranny zdawat
si¢ lepiej, tern doktor silniej nalegal aby nie za-
niedbywano tej przezornosci,

Nadszedt 30 lipca.
cy przy Karolu, Benedykt ustapit miejsca Helenie
i przeszediszy do pokoju Fryderyka porzucit si¢
na t6zko; gdy nagle zerwat si¢ ustyszawszy glosny
krzyk. Wtejze chwili drzwi si¢ otwarly i wpadta
Helena, blada, z rozrzuconemi wlosami, zbroczona
krwia, zaledwie mogac wybelkota¢: Ratunku!

Przesiedziawszy cze$¢ no-

ra-
tunku!

Benedykt odgadt ¢© zaszto, gdyz doktor mowia-
cy z nim otwarciej niz z Helena, nie tail mu swych
obaw, ktore, niestety! musiaty si¢ urzeczywistnic.
Wpadl natychmiast do pokoju Karola; zwigzanie
arteryi zerwato si¢, krew plyneta strumieniem.

Karol zemdlat.

Benedykt nie tracac chwili czau, skrgcit w sznu-
rek chustke on nosa, §cisngt w nia w gérze ramig
Karola, oderwat kawatek swojej laseczki, lezacej
w poblizu, podsunal go pod zwiagzang chustke
i kilka razy zakrecit do kota. Krwotok zatrzy-
mat si¢ natychmiast.

Helena jak bezprzytomna padla na kolana przy
16zku; nie styszata wotania Benedykta:



— Dok'ora! doktora!

Benedykt, jedna reka przytrzymywat opatrunek,
druga pochwycit dzwonek i zadzwonit tak gwalto-
wnie, iz Hans zrozumiawszy, ze stalo si¢ co$ nad-
zwyczajnego, przybiegt przerazony.

— Wsiadaj do powozu i przywiez doktora! za-,
wotat Benedykt.
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ci¢, zaklinam na wszystko co masz najswictszego,
niech aby na chwil¢ otworzy oczy, niech tylko zdo-
ta wymowié: ,,tak”—oto w-zystko czego zadam, bo
wtedy zyczenie jego zostanie spelnione ija bede
mogla dotrzymac¢ $lubu jaki uczynitam sobie!...

— Doktorze, rzekl potgtosem Benedykt, ujmu-

jac dton doktora, czyby niemozna sprobowac trans-

Zrozumiawszy niebezpieczenstwo, Hans jednym ~misyi krwi?

tchem zbiegl ze schodéw i wskoczyt do powozu, wo-
tajac:

— Do doktora!

Byta zaledwie szosta rano, zastal wiec doktora,
ktoéry w kilka minut ubrat si¢ i wszedt do pokoju
rannego.

Zobaczywszy krew na posadzce, Heleng zemdlo-
na i Benedykta $ciskajacego rami¢ rannego, zro-
zumial odrazu, Ze stalo si¢ czego si¢ zawsze oba-
wiat.

— Ach! zawotal, tegom si¢ lgkat i przewidywal;
krwotok skutkiem peknigcia btonki!...

Uslyszawszy glos doktora, Helena oprzytomnia-
ta; padta przed nim na kolana, wotajac z zatama-
nemi rgkami:

— On nie umrze!... on nie umrze!... pan go ura-
tujesz!

Doktor podniost ja i zblizyt si¢ do toza ran-
nego.

Karol nie utracit tyle krwi co pierwszym razem
ale sadzac z rozlanej na posadzce wyptyngto przy-
najmniej dwa funty, a bylo to nadzwyczaj wiele
w stanie tak ogromnego oslabienia. Jednakze nie
tracac odwagi, doktor zrobil nowe przecigcie
1 szczypczykami pochwycit arteryg, ktora, dzigki
$cisnieniu reki przez Benedykta, tylko o kilka cen-
timetrow si¢ odsuneta.

Zwiazanie nie zaje¢lo wigcej jak sekunde, ale
Karol nie odzyskiwal przytomnosci. Na pierw-
sza operacya Helena patrzyta z obawa i niepoko-
jem; na t¢ z trwoga i niewystowionem przeraze-
niem. Pierwszym razem znalazta Karola nieme-
g0, nieruchomego, prawie zesztywniatego, ale nie
widziata go jak teraz, przechodzacego z zycia do
$mierci. Mial teraz usta zbielate, oczy zamknig-
te, policzki posiniate: widocznie wtedy nie byt tak
blizkim grobu jak obecnie.

Helena rozpaczliwie zalamata rece.

Ach! czyz nie zazna tej pociechy, aby zycze-
nie jego zostato spetnione! wotala: Doktorze, czy
on nie otworzy juz oczu? czy nie bgdzie mogt
przemowic przed $miercig?... O Boze! moj Boze!
nie blagam juz ojego zycie, bo na to cudu Twej
taski by trzeba — ale niech tylko otworzy oczy!...
niech przeméwi do mnie!... niech odzyska przyto-
mnos$¢, aby kaptan mogt potaczy¢ nas nierozer-
walnemi §luby, aby$my i w niebie byli razem!

Pomimo obycia z cierpieniami irozpacza, doktor
nie mogl patrze¢ obojetnie na tak bezmierng bo-
les¢; wige cho¢ wiedzial Ze tym razem zadnej juz
nie ma nadziei, ze medycyna nie przedstawia za-
dnego $rodka ratunku, starat si¢ jednak uspokoié
Heleng temi ogdlnikowemi frazesami, jakiemi po-
stuguja si¢ doktorzy w podobnych wypadkach.

Benedykt odprowadzit go na bok.

— Doktorze, rzekt, styszysz o co ci¢ btaga ta
anielska istota; nie zada aby$ uzdrowil jej narze-
czonego, pragnie tylko, aby$ chwilowe wlat w nie-
go zycie, tyle aby kaptan mogt ztaczy¢ ich dlonie
i odebra¢ przysiegi.

— O! tak!... tak!... zawotata Helena, tego tylko
zadam... Ach! szalong bylam, ze gdy przytomny
zupelnie objawil mi najgorgtsze swe zyczenie, na-
tychmiast nie uczynitam mu zado$¢, i nie przyzwa-
tam kaptana, aby nas potaczyt... Doktorze, btagam

— Co to jest? zapytata Helena.

Doktor pomyslat chwilg, poczem patrzac na cho-
rego, rzekt:

— Jak w tym razie, nic nie ryzykujemy.

— Powiedzcie mi co to jest transfuzya krwi?
zapytala powtdrnie Helena.

— Jest to przelanie w zyly chorego tyle krwi
cieptej i zywotnej, aby mogt, cho¢by na krotko od-
zyska¢ $wiadomo$¢ siebie, przytomnos$¢ i mowe,
odrzekl doktor. Sam nie dokonywalem jeszcze
tej operacyi, ale kilka razy bylem s$wiadkiem
w szpitalach.

— I ja takze chodzac na kursa uczonego Ma-
gendie, bylem obecny przy doswiadczeniach, po-
myslnych zawsze ilekro¢ w zyly jakiego$ zwierze-
cia zastrzyknigto krew innego tegoz rodzaju.

— A moge sprobowaé, czy nie znajd¢ kogos,
ktoryby zgodzit si¢ sprzedaé par¢ funtow krwi.

— Doktorze, zawotat Benedykt zrucajac tuzu-
rek, nie szukaj, ja nie zaluj¢ krwi mojej dla moich
przyjaciot.

Ale Helena rzucita si¢ z krzykiem migdzy niego
a doktora, wotajac:

— Do$¢ juz uczynites pan dla Karola; jezli
krew ludzka ma przejs¢ w zyly mego narzeczone-
20, ja jedna mam do tego prawo i nie dam go so-
bie wydrze¢.

Benedykt uklgknawszy przed ta bohaterka mi-
osci 1 poswigcenia, pocatowat skraj jej szaty.

Mniej wrazliwy, doktor rzekl tylko:

— Niech i tak bedzie, sprobujemy. Dajcie
rannemu lyzke kropli wzmacniajacych; ja pojade
do domu po instrumenta i wroc¢ natychmiast.

(D. c. nJ

Miedzynarodowa wystawa elektrycznosci
W PARYZU.

(Dokonczenie.)

Werner Siemens z Berlina zastosowal tenze
sposob przenoszenia sity do wielkiej windy i do
kolei zelaznej. Winda funkcyonuje w patacu na
Polach Elizejskich. Kolej zelazna ukazata si¢ po
raz pierwszy na wystawach w Brukselli i wDussel-
dorfie; nastgpnie zbudowano w Berlinie pierwsza
lini¢ trzy-kilometrowa, wychodzaca z dworca kolei
z Anhalt do Lichterfelde, a niedawno zastosowa-
no ten system na linii tramwayowej z Charloten-
burga do Spandaner-Bock. Powoéz mogacy po-
miesci¢ 20 osob, przebiegal najmniej 20 kilome-
trow na godzine. Model jego wystawiony jest
w oddziale niemieckim. Tramwaye elektryczne
przedstawione na wystawie, moga z latwoscig prze-
by¢ 35 kilometréw na godzing.

Wystawa przekonywa stanowczo, ze mozemy do-
wolnie wytwarzac elektryczno$¢ w niecograniczone;j
ilodci i stosunkowo niewielkim kosztem, jakotez,
iz za pomoca tak wytworzonej elektrycznosci mo-
zemy przenosi¢ i rozdziela¢ sit¢ ruchu na najdro-
bniejsze czastki, wprowadzaé ja wszedzie, do fa-
bryk, do doméw prywatnych i rozprowadzaé¢ po

wszystkich dzielnicach 'Wielkich miast.
juz widzimy dobrze wro6zy o przyszlosci.

Pod wzglgdem praktycznym najwigcej na wysta-
wie zwracaja uwage rozne sposoby oswictlania
elektrycznego. Cale szeregi wynalazcow dobijaja
si¢ o przyznanie im pierwszenstwa. Wiadomo, Ze
obecnie zastosowano powszechnie dwa sposoby do
otrzymania o$wietlenia elektrycznego. Albo roz-
pala si¢ do niezrownanej jasnosci konce wegli od-
dalonych nieco od siebie, migdzy ktoremi powstaje
tak zwany fuk woltaiczny, albo tez rozgrzewa si¢
do wielkiej jasnos$ci jakiekolwiek trudno topliwe
ciato, w ktérem nie ma zadnej przerwy i prad nie
potrzebuje nigdzie przeskakiwaé przez powietrze.
Ta ostatnia metoda, ktéora nazwano oswietleniem
przez inkandescencyq czyli rozzarzenia wielkiego
w ostatnich latach nabrata rozgtosu. Edison, Swan
i Maxim rozgtosili ja po catym $wiecie, wskutku
czego powszechne na wystawie budzi zaj¢cie. La-
two jest bardzo rozpoznaé¢ lampy oSwietlajace
przez rozzarzenie, gdyz sa one bardzo mile dla oka
1 wyr6zniaja si¢ zoltem podobnem do gazu zabar-
wieniem, kiedy wszystkie inne $wieca jaskrawo,
i z nader mateini wyjatkami, $wiatlo ich ma pe-
wien odcien fioletowy, razacy iniemity dla wzroku.

Chcac objasni¢ dziatanie tych lamp, przypomnij-
my sobie niektore najelementarniejsze doswiad-
czenia fizyczne. Wezmy cienki kawatek byle ja-
kiego, a najlepiej platynowego drutu, i zacznijmy
przepuszcza¢ prad przez niego, a jezli sita pradu
tego bedzie dostateczna, drut si¢ rozzarzy izacznie
silne wydawac¢ $wiatto. Lecz drut pe¢knie predko,
chcac wiec, aby doswiadczenie trwato dluzej, trze-
ba nalozy¢ nowy. Zamiast drutu platynowego,
mozna uzy¢ drutu zrobionego z wegla, lecz i w tym
razie doswiadczenie potrwa krotko, gdyz wegiel
faczy si¢ z tlenem powietrza, wydaje kwas weglo-
wy 1 wkrotce z niego zostaje tylko popiot. Lecz
jezli ten cienki kawalek wegla umiescimy we-
wnatrz bani szklanej, z ktérej poprzednio powie-
trze zostato zupelnie wypompowane, nie ma juz
wtedy materyatow do spalenia, a wigc nie majac
si¢ z czem laczy¢, wegiel nie moze wchodzi¢ w za-
dne potaczenie chemiczne. Oto zasada wszystkich
prawie lamp $wiecacych przez rozzarzenie.

Takich lampek Edisona kilkaset pali si¢ na wy-
stawie. Wewnatrz matej szklanej banki, z kto-
rej powietrze tak zostalo wypompowane, ze cisnie-
nie nie przenosi jednej milionowej czgsci atmosfe-
ry, znajduje si¢ zgiety w podkowe drucik weglowy,
i ten rozzarzony do wysokiej temperatury, wydaje
to zadziwiajgce Swiatlo. W salach Edisona mo-
zna widzie¢ caly przebieg fabrykacyi takich ma-
tych lampek, ktére wedtug zapewnien jego, tylko
jednego franka kosztowa¢ maja.

To co dzis$

Gtownem zadaniem jest dobre przygotowanie
druciku weglowego, zeby nie pgkal przy wysokiej
temperaturze, niezbednej do rozzarzenia go do bia-
loéci. Oto6z najwicksza zastuga Edisona jest obmy-
Slenie takiego preparowania drutow metalowych
i weglowych, ze bardzo dtugo opierajg si¢ niszcza-
cemu dziataniu wysokiej temperatury. Weglane
druciki jego wygladaja jakby wyrobione z metalu;
sa twarde, sprezyste i dzwigezne przy uderzaniu.

Lampki jego rzeczywiscie wspaniate wydaja
$wiatto, nie razace oczu. Na oswietlenie jednej
z sal swojej wystawy, uzywa Edison okoto 200
lampek. Swiatlo jest spokojne i nic nie drgajace,
tylko zbyt zoéltawe, do tego stopnia, ze §wiatto ga-
zowe wydaje si¢ przy niein nieco czerwone. Swia-
tto jego lamp doskonale nadaje si¢ do pisania
i czytania, a procz tego ma jeszcze t¢ wielka za-
let¢, ze wjednym obwodzie elektrycznym mozna



je rozmieszcza¢ dowolnie. Latwo jest baidzodzie-

li¢ swiatto na stabe pojedyncze ogniska. Na wy-
stawie z jednego ogniska plonie okoto 400 lamp,
a Edison obiecuje zapali¢ ich tysiac, aby wykazaé
mozliwo$¢ zastosowania swej metody na wielka
skale, w celu o$wietlenia miast i domow.

Wspotzawodnikami Edisona sg pp. Swan i Ma-
xim; tylko inny nieco drucik stanowi roznic¢ mig-
dzy jego a icli lampami. Swan cieszy si¢ dobrem
powodzeniem, gdyz lampki jego iunkcyonujg do-
skonale; Maxim mniej jest szcze$liwy, gdyz z po-
wodu zepsucia konduktoréw musial nawet pizer-
wac czasowo palenie swoich lamp.

Oswietlenie lampami elektrycznemi jest pigkne
i dobre, tylko ze dotad nie jest dowiedzionem czy
nie bedzie kosztowniejsze od gazu. Jezli zdotaja
wykaza¢, iz nie wigcej potrzeba bedzie spalic we-
gla w maszynie parowej, niz go si¢ spali do wy-
twarzania gazu i rozestania przez rury po miescie,
to nawet gdyby os$wietlenie elektryczne nie mniej
kosztowalo niz gazowe, jak to obiecuje dowiesé¢
Edison, bezspornie nalezatoby mu si¢ pierwszen-
stwo.

Za par¢ miesigcy komitet sedziow wystawy ma
wyda¢ stanowczy wyrok, na ktory tak strony inte-
resowane jak publiczno$¢ z wielka oczekuja nie-
cierpliwoscia. J- B’

przeglad literacki.

Dzieje Polskiw zarysie, przezMichala Bobrzynskiego
Warszawa 1879 roku.

(Dokonczenie.)

Oto np. juz na pierwszej stronicy p. Bobrzynski
wypowiada dziwne zdanie, jakoby ,celem dziejo-
pisarstwa jest podzial na okresy”. Nast¢pnie
dzieli dawniejszych naszych historykow na jakies
szkoty czyli sekty, nigdy nie istniejace i o ktorych
nikt nigdy nie styszal; wyraza si¢ przytem lekce-
wazaco o pracach swych poprzednikow tak, ze ze
stow autora w przedmowie i przy koncu, chociaz
nickiedy przybranych w szat¢ pozornej skromnosci,
widocznag jest mysl, ze dopiero p. Bobrzynski zro-
zumiat pierwszy stowa dziejow polskich i wytknat
nowy kierunek dziejopisarstwa. Wtasny podziat
dziejow u autora nowy i cho¢ niby opiera si¢ na
rozwoju instytucyi panstwowych, w znacznej czg-
sci dowolny. Glownych okresow — jest to szczyt
oryginalno$ci i owoc czyli ostateczny cel, jak po-
wiada autor, jego historyozofii ~ mamy u pana B.
trzy: pierwszy od X do NIII wieku  panstwo
polskie pierwotne, patryarchalne; drugi — od po-
owy X 111 do konca XV wieku — panstwo S$re-
dniowieczne, patrymonialne; trzeci — od konca
XV do konca X VIII wieku — panstwo nowozy-
tne, prawne. Trudno powiedzie¢, zeby ten po-
dziat byt popularnym i zrozumialym, a podwojne
nazwy mowig malo i odznaczaja si¢ jaka$ schola-
stycznos$cig; w kazdym razie te nazwy wymagaja
obszernych objasnien, ktore nawet gdyby byly zu-
pelnie shlusznemi, nie nadatyby pozoréw podziatu
dziejowego podzialowi historyi rozwoju panstwa
polskiego. Daleko juz lepszym, nawet pod tym
wzgledem i z odcieniem rowniez panstwowym, jest
dawny podzial na czasy monarchii, arystokracyi
i demokracyi szlacheckiej. Owe trzy gldéwne okre-
sy rozpadaja  jeszcze u autora na mnostwo pod-
rzgdnych, ktorych tu wylicza¢ nie beda, wspomng
tylko ze i ten podziat zostal obrany z widoczng
staranno$cig w tym kierunku, zeby nie byt podo-
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bnym do zadnego z dawnych podziatow. Tak np.
i rok $mierci Mieczystawa Starego (1201) i obje-
cie kierunku polityki polskiej przez Zbigniewa
Olesnickiego (1423) irok 1608 (czemu juz nie
1605 — poczatek rokoszu Zebrzydowskiego?)
i pierwszy najazd szwedzki 1655 i rok 1717 (kon-
federacya Tarnogrodzka) «— wszystko to daty roz-
poczynajace nowe okresy — dlatego przewaznie,
jak mniemam, ze nikt jeszcze dotychczas owych
wypadkow dziejowych za poczatki nowych okreséw
nie uwazatl. Napad Mongoléw rozpoczyna u auto-
ra nawet epoke¢ (druga) zapewne dlatego, ze dotad
tylko w historyi Rusi ten wypodek mial znaczenie
epoki. Wplyw cywilizacyi lacinskiej i koSciota
katolickiego na Stowian zachodnich, uwaza autor
za szkodliwy, zachwycajac si¢ losem tych Slowian,
ktorzy ulegli wplywom greckim. O Wactawie
czeskim, ktorego zaledwie wspominaja nasze dzie-
je, pan B. mowi z najwigkszem uwielbieniem 1 kil-
koletnim jego rzadom przypisuje wplyw przewazny
na cate pdzniejsze dzieje Polski! Jana Olbrachta
wynosi, pote¢pia zato Zygmunta I, ktérego ma-
dros$¢, tagodno$¢ i umiarkowanie wszyscy dotych
czas uznawali. Pociag do nowosci i chg¢tka kon-
trowania doprowadza pana B. nawet do przega-

i ze jej jednostronnos¢ i niektore spaczone pogla-
dy wywarlyby bardzo szkodliwy wplyw na dzia-
twe. L S W

Poglgd na dzieje Stowian zachodnio-potnocnych.
Gniezno 1881 r.

Znany badacz historyczny Dr. Sieniawski, dat
polskiej publiczno$ci dzieto wysokiej wartoéci, na
ktore od dtuzszego czasu wszyscy interesujacy si¢
dziejami Stowian oczekiwali. Autor na podstawie
starannie zebranych zrodeti opracowan, kresli dzie-
je Stowian zachodnich od czasow najdawniejszych
az do utraty ich niepodlegtosci w walce z Niemca-
mi r. 1224.  Wychodzac z zasady niebardzo uza-
sadnionej a tern samem chwiejnej, ze Stowianie sg
pramieszkancami Europy i ze niektore ludy kel-
tyckie sa wlasciwie slowianskiemi, przystgpuje
autor do kreslenia mrocznych dziejow Slowian-
szczyzny positkujac si¢ wzmiankami rzymskich
i greckich autorow, jako zrddet pisanych, a archeo-
llogia, etnologia i kraniologia jako naukami porno-
icniczemi. Zdaniem D-ra Sieniawskiego siedliska
Stowian si¢gaty daleko na Zachodd, bo az po za

niania ztotemu wiekowi piSmiennictwa polskiego;Ren do Alzacyi i Lotaryngia nastgpnie opisuje

za Zygmunta! Unig lubelska wszyscy dotychczas
oceniali z uznaniem — wigc p. Bobrzynski ija

lautor geograficzne 1 etnograficzne potozenie tej
"czgSci Stowianszezyzny. Spotykamy tu ludy: Sera-

takze gani, rozpisujac si¢ o szkodliwosci tego wy-1bow, Obotrytow, Weletabow, Lutykow, Rugian

padku.

lewa, ze tronu polskiego nie dostapili kandydaci
mato znani, jak Jerzy ks. pruski, lub tacy, kto-
rych niemozliwo$¢ pojmowali juz spdlczesni jak
np. Iwan Grozny i syn jego Fedor.

Na tern juz zakonczymy nasze sprawozdanie
0 ksigzce pana Bobrzynskiego. Nie przytaczamy
wigcej probek pogladow i nowatorstwa autora, nie
wymieniamy licznych w jego dziele btgdow fakty-
cznych i wykroczen jezykowych i stylowych, gdyz
uczynili to inni, a poczgéci i piszacy te slowa na
innem miejscu. Zestawiszy nasze przytoczenia
z poczatkowemi uwagami i cala oceng dzieta, czy-
telnicy, jak mniemam, zgodza si¢ ze mna, ze
w gruncie rzeczy nowego ta ksiazka przedstawia
mato, a to co ma nowego — niewiele warte. Nie
bedac opowiadaniem dziejow, ale tylko ocena wa-
zniejszych faktow dziejowych, przetadowane suchg
erudycya prawniczg, uderzajace tu i owdzie jedno-
stronnoscia, a nawet zaslepionem uniesieniem, nie
odznaczajac si¢ nakoniec popularnoscia wyktadu
1 prostota stylu, dzieto p. Bobrzynskiego bynaj-
mniej nie moze by¢ uwazanem za podrecznik do
nauki historyi polskie;j.

Mniemam nawet ze i sam autor nie miat tego
celu: owszem z niektorych ustepow ksiazki jest wi-
docznem, iz p. Bobrzynski przeznacza swa prace
nietyle nawet dla ogotu publicznosci, mitujacej
wlasne dzieje, ile dla historykéw i uczonych bada-
czZOwW.

Uwazam sobie za obowigzek sprostowac pod
tym wzgledem to btedne przekonanie pewnej licz-
by rodzicow, ktorzy podobno kupuja ksigzke pana
Bobrzynskiego, jako podrgcznik do nauki dzieci
i to, jak si¢ zdaje, jedynie moze nam wytlomaczy¢
chwilowa popularno$¢ tego dzieta wydrukowanego
juz podobno w drugiej edycyi. Wiele tu znaczy
zapewne moda i pociag do nowosci: przez caly rok
wszyscy mowili i pisali o Bobrzynskim, a rodzice
czestokro¢ kupuja dla dzieci ,,najnowsza” historya
polska, bez zasiggnigcia wprzéd wiadomosci, czy
ta nowo$¢ jest przydatng dla miodocianych umj-
stow. Powyzszy nasz rozbiér dostatecznie wyka-
zuje, ze nie jest to bynajmniej ksigzka do nauki

Potegpia rowniez Wtadystawa IV, a ubo-I'i Pomorzan.

Polityczne dzieje tych ludow, po-
lczawszy od pierwszego starcia z Frankami r. 531
’az do r. 1224, stanowia pierwsza czg§¢ dziela D-ra
:Sieniawskiego. Dzieje te s3 nieprzerwanym tan-
Icuchem namigtnych walk i usilowan Slowian, by
obroni¢ swa ziemi¢ i wiar¢ przed or¢zem i apostot-
ka Niemcow. Z jednej strony bohaterskie a nie-
szczeSliwe wojny, z drugiej mordy, pozogi i nie-
przebieranie w §rodkach ze strony Niemcow, byle
tylko zagarna¢ ziemig, byle dalej na wschod posu-
naé swe granice. Stowianie upadajg z braku je-
dnosci w dziataniu, z braku poczucia tgcznosci po-
miedzy ludami, tak, ze czgsto po wrogiej Stowia-
nom stronie niemieckiej spotykamy ludy stowian-
skie prowadzace bratobdjcza walke i kujace nie-
opatrznie dla siebie wigzy.

Spotykamy migdzy Stowianami ksigzat godnych
zaiste bohaterskiej pie$ni, tacy jak Miliduch, ksia-
z¢ sorabski, ktory ginie r. 806 w walce o wolnos¢;
taki Trasko obotrycki, taki Nikbot, Warcistaw,
Przybystaw i wielu innych, postacie godne stanac
obok pierwszych bohateréw dziejow europejskich.

Bitwy bywaly krwawe i straszne, do$¢ wspo-
mnie¢, ze pod Lunkini (Lentzen) wr. 930, wedtug
relacyi kronikarzy, mialo pa$§¢ na polu bitwj
120,000 do 200,000 Stowian, a 800 wzigtych do
niewoli, kazat cesarz Henryk I $cia¢ na drugi
dzien bez litosci.

Nie pomoglo Stowianom przyjecie leligii chize-
Scianskiej; nienawis¢ plemienna byta silniejsza od
weztow religijnych. Pozbawieni wszelkich praw
osobistych i rzeczowych, zamienieni na niewolni-
kow zwolna ale statecznie zatracali poczucie odrg-
bnosci stowianskiej i dzi§ ziemie niegdy$ stowian-
skie sa bujnym zasiewem i zrédtem germanizmu.
W tej walce wewnetrznej pierwsi germanizowali
si¢ ksigza 1 wogole duchowienstwo zespolone sil-
nemi wezty zkoséciolem niemieckim, nast¢gpnie pod-
data si¢ niemiecczyznie szlachta i magnaterya, az
wreszcie lud pozbawiony inteligencyi, zespolil si¢
po dtugich wickach biernego oporu ze swymi cie-
mig¢zycielami.

Mimo tego, wérdd tego morza germanskiego spo-



tykamy odosobnione wtosci stowianskie zwane

»~AVendische Dorfer”, ktore zepsuta i zakazonag
geimanizmami mowa slowianska $wiadcza dowo-
dnie o olbrzymiej sile narodowej, tkwiagcej w lu-
dzie wiejskim.

Druga czgs$¢ dzieta D-ra Sieniawskiego traktuje
o cywilizacyi Stowian wogoéle, nastgpnie mowi
0 ustroju panstwowym,
Nie mozemy przemilcze¢, ze ta czg¢$¢ pracy D-ra

szkicowo,

spolecznym i religijnym.
Sieniawskiego, aczkolwiek traktowana
zawiera wiele nader cennych wskazowek i jest
pierwsza praca, ktora stara si¢ przedstawi¢ w ca-
loksztatcie dzieje cywilizacyi stowianskiej 5 tej
epoki.

Naturalnie jest tu wiele usterek, niedoktadnosci,
jest wiele §wiatta stronniczego, ale jako pierwsza
w tym rodzaju praca jest wybornym drogowska-
zem dla przysztego historyka.

I historyozoficzne stanowisko autora nie jest bez

Zaizutu.

tosci ku Stowianom, wigksza objektywno$é bytaby
dla historyka pozadana; nastgpnie na tak oddalone
epoki patrzy autor ze stanowiska idei X IX wieku
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Dragi kostium czarny attasowy przybrany aksa-
mitem. Spoddniczka krotka zakonczona dwoma

nrazkiemi falbankami: nad temi
uktadana w plisy, dawane po sze$¢ koto
w odstepach. Z lewego boku stup z attasu pliso-
wanego, idzie od stanika do ziemi.

AVierzclmia spodniczka cata w zaklady poprze-
czne, objeta na ¢wier¢ tokcia aksamitem; objgcie
to odwraca si¢ do gory z obu stron itaczy z lewe-
go boku rzedem pletni przechodzacych w odste-
Stanik ma przody

szersza falbana,
siebie,

pach przez shtup atlasowy.
gtadkie otwarte — z pod spodu wychodzi aksami-
tna kamizelka z bawetein. Tyl stanika rozcigty;
pod tem rozcigciem dana klapa aksamitna,
spada puf

przez
ktora ida dwie pletnie. Ponizej klapy

Rekawy ubrane aksunitem 1 pletnia,

atlasowy.
przechodza zaledwie przez tokiec.
Trzecia suknia z kaszmiru indyjskiego w kolo-

rze cedrowym. Spoédniczka zakonczona u dotu

Dr Sieniawski patrzy przez szkla zbyt-1 dwoma plisownnemi falbaneczkami. Nad tem idzie
niej mecheci ku Mosmeom, a nieograniczonej mii-lszeroki wolant naszyty wstazkg morowa w ja$miiejj-'

gze odcienie. AVolant ten od dolu, wycigty w wiel-
kie z¢by, powyzej za$§ przemarszczony pigtnascie

razy. Na to spada tunika niezbyt dluga, z pra-

cojest mylnem i prowadzi do falszywych wnios.: wego boku ujeta w fantastyczne pukle ze wstazki

kow o panstwowym i spolecznym bycie Stowian,

Wreszcie styl i jezyk sa zbyt zaniedbane, germani- jka kokarda morowa.

zmOw bardzo znaczna liczba, rozwlekto$¢ 1 dekla-

macyjnos¢ nie nadajg si¢ do dziela historycznego, mguzikéw, naszyte koronka Bruges

ktore jedrnym jezykiem wywotuje najwicksze wra-
zenie a jasno$ciag wyktadu wdraza si¢ w pamig¢,

Jakiekolwiek zreszta zarzuty moznaby stawiaé

Dr. Sieniawskiemu, w kazdym razie zasluga jego'
jest bardzo wielka a samo dzielo wydane nakta- takze kapelusik okragly— w kolorze cedrowym,)

AV tyle puf kaszmirowy, ozdobiony wiel-
Stanik do tego z dtuga ba-
skina, ma przody gtadkie spigete na rzed zlotych

morowej.

i pukielkami ze
wstazki odpowiedniej.
Do tego kostiumu $licznie przypada morowy fan-

'szonik, nagarnirowany biata koronka, zawieszony

u szyi na morowej wstazeczce. Odpowiada mu

lub $mietankowym, powszechnie

pawim, vid or,
dzi$ przyjete.
Bladyua hiszpanska ciaglej uzywa wzigtosci.
Biata naszywana sieczka bialg lub kolorowa, stuzy
za garnirunek do strojnych sukien; czarna zdobi
kostiumy i wizytki, tak jedwabne jak kaszmirowe.
WidzieliSmy nowego rodzaju mantyle hiszpanskie,
dosy¢ wazkie ale z bardzo dtugiemi koicami. M an-
tyla taka wtozona na kostium, ma forme¢ wielkiego
koinierza, konce jej tacza si¢ z przodu, przytwier-
dzone w stanie kokarda ze wstazki czarnej attaso-
wej; ztad rozchodzg si¢ na dwie strony, tworzac na
bokach draperya; w tyle tacza si¢ znowu pekiem

pukli attasowych i spadaja z nimi razem na su-
knia.
Na poranki koncertowe lub do teatru, przyjeto

wizytki z kaszmiru indyjskiego w zywych kolo-

rach. Uzywaja na to wielkich kwadratowych chu-

trzeba je pocia¢ odpowiednio do

1° us” cosy¢jest tu dostep
na, mozna ich dosta¢ za 60 lub 70 frankow. Ta-
ka wizytka nie potrzebuje zadnej ozdoby, podszy-
ta bywa atlasem lub marseling w zywym kolo-

rze.
Musimy tu jeszcze zapisa¢ dosy¢ eksentryczna
modeg, ktora si¢ w tym Sa to ko-
stiumy z wigoniu w dzikich kolorach: wydrowym,
cedrowym, chmielowym AYigon
ten zachaftowany caty w rzucik: na jednym widzi-
oczy-

roku pojawila.
lub piaskowym.

my czarne glowki murzynéw z blyszczacemi
ma, na drugich gtowki dzikéow, koni, psow, kotow,

sfinksow 1 t. P-
Zwierzgta, ptaki, owady i ptazy wspotzawodni-

dem autora, zasluguje na poparcie czytajacej a in- ozdobiony zlotemi szpilkami i pekiem piér stru- CZt ~z* 2 pidrami i kwiatami w ubiorze modnych

teligentnej publicznosci. .

4. G

KORESPONDENCYA Z PARYIA.

O UBIORACH.

1 Listopada 1881 roku.

AV ostatniej korespondencyi naszej wspomnie-
liSmy o sukniach nabytych na model, a przezna
czonych na wyprawe dla panien GL, dajemy dzi$
szczegbltowy ich opis.

Suknia z atlasu ciemno zielonego w odcieniu

sich w dwoch odcieniach.

Skromniejszy od tych, ale niemniej gustowny,

kostium z indyjskiego kaszmiru, w kolorze wydro- j

U dotu falbanka atlasowa plisowa-
ukladany

wym (loutre).
na, nad nia szeroki wolant kaszmirowy,
w goérze za$§ przemarszczony osm razy.
suto odstajaca

w fatdy,
Nad tem idzie znéw bufa 1 znoéw
przemarszczana w gorze. Stanik z kaszmiru, spig-
ty na dwa rz¢dy ztotych guzikéw, ma forme¢ obci-
W tyle spada na puf wielka kokar-

spicte

stej zakietki.
da ze wstazki attasowej. Rekawy obciste,
do tokcia na guziki. Kolnierz do tego wielki ma-
rynarski ptoécienny, obszyty ptasko gipiurag—man-
kiety odpowiednie.

Moda krotkich rekawow, pokrywajacych ledwie
tokieé¢, utrzymuje si¢ pomimo blizkiej zimy. Aby
zabezpieczy¢ rgce od chtodu, wymys$lono dwa $rod-

myrtowym, u dotu spddniczki dwie wigksze falban-1ki: naprzéd rekawiczki dtugie, zachodzace do tok

ki plisowane, nad tem przéd nagarnirowany
ma bufami, w goérze przemarszczanemi.
kow do tylu przerzucona draperya (emn panier)
z pluszu w tymze samym kolorze. Z tylu spédni-
cy jeden wielki plisowany wolant. Stanik z atta-
su, z przodu tworzy dtugi bawet, zakonczony wg-
ztem atlasowym; z tytu pufspada na spddniczke,
przepiety wielka kokarda z pluszu iattasu. Kot-
nierz do tego pluszowy, obszyty sznurem, u szyi
spiety na wezet z takiegoz sznura, z pod kolnie-
rzyka, nagarnirowana w goér¢ walansiena w no-
wym rodzaju. Re¢kawy obciste, zdobne pluszem
i sznurem, podgarnirowane koronka, nie dosiggaja
reki.

Do tego wizytowego kostiumu dodany manszo-
nik pluszowy, ozdobiony puklami ze sznura i wiel-
kim motylem ze wstazki atlasowej. Dopelnia
ubrania $liczny toczek kastorowy, w kolorze myr-
towym, z pgkiem pidér w réznych odcieniach tejge
barwy, nakrapianych w centki viel or

trze- jcia na rgkaw, przytwierdzone bransoletkami, po-
Od bo- (wtére mufki zastosowane do kostiumu, przybrane

fantastycznie koronkg, pluszem, puklami ze wstgz-
ki, a niekiedy bukietem attasowych kwiatow,
Okrywki przybrane pluszem ciaglej uzywaja
wzietosci; tem jedynie rdznig si¢ od zesztorocznych,
ze

spostizegamy nowe caltkiem rodzaje pluszu,

A\ wielkich magazynach tutejszych widzielismy jbez zadnegokarczka,
plusz ciemno brunatny, z dlugim nabitym wlosem, jSzorokie szarfybladynowestuza do wiazania

wybornie nasladujacy futro wydry. Robia z nie-
go cale okrywki, cz¢$ciej jednak uzywaja go tylko

do oblozenia, a to z powodu bardzo wysokiej ceny.

Suknie i kostiumy ubieraja pluszem szkockim
w kratg, lub wegierskim, wyciskanym w desen
morowy. Na suknie stluzy plusz gladki z krotkim

wlosem, mato roznigcy si¢ od aksamitu, lub wytta-
czany w drobny desen. Uzywany tez do kostiu-
mow iokrywek plusz bardzo nabity, zwany d sillon,
czyli w bruzdy. Chusteczki rozmaitej wielkos$ci

i krawatki pluszowe, w kolorach ciemno pasowym,

pan: na kapeluszach upinajg rozmaite zyjatka, za-
czawszy od pajakéw, od matych zotwikow i zabek,

puszczykéw z zakrzywionym dziobem, do pa-
HUS z j&skrawemi pidrami, 1 wiewidrek z dluga,
puszysta kita. Powiedzmy jednak, Zze wytworne
paryzanki nie hotduja niewolniczo tej modzie, ale
umiejg zatrzymac ja w pewnych granicach.

AVoalki na zim¢ najmodniejsze w formie czwo-
rograniastych chustek, zaokraglonych w jednym
rogu, ktéry przypada do twarzy. Taka woalka
zasiana w rzucik, ozdobiona dokota
rzuca si¢ na caty kapelusz; trzy konce zlaczone
w tyle, opadajg z karczka na warkocz.

szlakiem, za-

Uwazamy po magazynach wiele sukien welnia-
nych zhaftowanemi wolantami. Jest to haft an-
gielski w dziurki, wykonany jedwabiem w maszy-
nie. Te wolanty, przymarszczane po kilkanas$cie
razy w gorze, zdobia zwykle caly przéd spodnicy,
zarOwno jak tunike¢ i stanik. Niekiedy haft bywa
innego koloru jak tkanina, cz¢$ciej jednak w tym-
ze samym kolorze.

AVsréd zimowych kapeluszy, ukazaty si¢ kapot-
ki zwane Anna Boleyn, Rondko u nich mate, za-
gigcte nieco nad czolem, nagarnirowane czarng
bladyna; gtowka aksamitna nafaldowana w podluz
w aksamitnyrulon,

pod

ujeta

broda,

NOWE WYDAWNICTWA,

Kalendarz dla Izraelitow od stworzenia §wiata
5,642,
a konczacy si¢ w roku przysztym d. 29 AYrzesnia.

rozpoczynajacy si¢ dnia 24 AATzeénia r. b.



Dodany przytem jest oddzielny kalendarzyk pugi-
laresowy dla chrzed§cian. Czg¢$¢ literacka bardzo
starannie utozona, rozpoczyna stowo wstegpne przez
pania Eliz¢ Orzeszkowa napisane. Autorka gto-
wnie w niem zwraca si¢ do czytelnikow Mojzeszo-
wego wyznania i z godno$cig bez najmniejszej osto-
ny wypowiada im cala prawde i podaje $rodki po-
stepowania. Ten jeden juz artykul godzien byt
wydania calego kalendarza, daj Boze aby go chcieli
przeczyta¢ ci dla ktoérych wlasciwie jest przezna-
czony.

Poczqtkowqg nauka geometryi w zadaniach przez
S. Diekstejna—ksigzeczka pierwsza. Ma ona sta-
nowi¢ przygotowanie do tatwiejszego zrozumienia
wyktadu geometryi w szkotach, ale autor pragnie,
aby pomieszczone w niej zadania przez samego
ucznia byty rozwigzane. Czy to jest mozebnem,
praktyka dopiero pokaze; ze jednak zadania te uto-
zZone s3 jasno, Wwyczerpujaco i niezmiernie staran-
nie, przy pomocy wiec Nauczycielki, moga by¢
w nauce bardzo pomy$lnie spozytkowane.

Kalendarz $cienny na r. 1882, naktadem i dru-
kiem Bronistawa Kopczynskiego, w oprawie do za-
wieszania na S$cianie, zgrabny i niewiele miejsca
zajmujacy.—Cena kop. 15.

Podrecznik naukowy w jezykach: francuzkim,
polskim, niemieckim i rossyjskim ku uzytkowi
mlodziezy, opracowala Bronistawa Le$niewska,
przetozona pensyi prywatnej w Warszawie. Dziel-
ko to $mialo poleci¢ mozna w nauce j¢zykéw mto-
dego pokolenia. MieSci si¢ w niem wszelka po-
moc dla uczacych, poczawszy od abecadta az do
ttomaczen, rozmowy i deklamacyi dobrze wybra-
Ostatnie dwie czg$ci sa jedynie przeznaczo-
W catym ukta-

nych.
ne dla nauki je¢zyka francuzkiego.
dzie dzietka znaé wytrawna i do$wiadczong nau-
czycielke, i dlatego pracg jej publicznosci pole-
camy.

Encyklopedyi Wychowawczej wyszedt tomu 11
zeszyt czwarty, a calego dziela zeszyt 12 i zawiera:
Borowski p P. Chmielowskiego; Boromeusz p.
L.; Bossuet p. L.; Botanika p. A. Slosarskiego;
Brodzinski p. P. Chmielowskiego; Broscius p. S.
Diekstejna.

Encyklopedya wychodzi w zeszytach pigcioarku-
szowych, kazdy zeszyt na miejscu kosztuje kop.
40, z przesytka kop. 50. Tom pierwszy obejmu-
jacy 40 arkuszy druku, kosztuje na miejscu rs. 4,
z przesytka rs. 4 kop. 60.

Powiesci historyczne J. 1. Kraszewskiego, wyszla
czternasta zporzadku ksigzka—p.t. ,,Krol chtopow”
czasy Kazimierza Wielkiego w czterech tomach.

Obrazki z zycia i prawdy p. Zofig Rudnicka,
Wyszly naktadem ksiggarni K. Lukaszewicza we
Lwowie. Obejmuja w sobie cztery opowiadania:
o pracy tej pozniej ztozymy obszerniejsze sprawo-
zdanie.

Kalendarz poivszechny na rok 1882, rok IV; na-
ktadem ksiegarni Teodora Paprockiego i Sp.
w Warszawie przy ulicy Chmielnej N. 8, wyszedt
na widok publiczny.

L KRAJUTZ ZAGRANIC!

+ Pisma codzienne donosza, iz wkrotce ma by¢
zatwierdzona ustawa dla przytutkéw rzemie$lni-
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czo-rolnych dla zebrakow, widczggdéw i opuszczo-
nych dzieci w Krélestwie Polskiem. Przytutkow
takich ma by¢ 20, po dwa w kazdej gubernii. By-
laby to instytucya nader pozyteczna; tysiace dzie-
ci, pozbawionych wszelkiej opieki, ktore nedza
i ciemnota popycha na droge wystepku, moglyby
sta¢ si¢ uczciwymi i1 pozytecznymi cztonkami spo-
leczenstwa, a i kwestya opieki nad proletaryatem
zebraczym dawno domaga si¢ roztrzygnigcia. Pro-
jekt tej instytucyi utozony przez komitet Osad
rolnych, wilasciwej wla-
dzy.

przedstawiony zostat

-j- Wiadomo, ze istnieje na Szlazku ,Towa-
rzystwo pomocy naukowej Ksigztwa Cieszynskie-
go”, ktérego zadaniem jest krzewienie os$wiaty
wsrdd biednego ludu i rozbudzanie wsréd miodych
poczucia swej narodowosci. Oto co pisze o niem
w przedostatnim numerze ,Zwiastun Ewangeli-

czny”:

,Obudzona od lat kilku ofiarno$¢ naszego spote-
czenstwa, zaradzila juz niejednej biedzie ogolnej,
rzucita podwaliny do kilku instytucyi i przypo-
mniata wielu, Zze obowiazki nasze nie koncza sig
u $cian naszego domostwa, ze obok osobistych
spraw' naszych sa sprawy i potrzeby daleko wigk-
szego znaczenia, odnoszace si¢ do calego spole-
czefistwa. W kraju, gdzie jak u nas tak wiele jest
do robienia i przerabiania, zapomina si¢ niekiedy
o rzeczach i sprawach pierwszorzednego znaczenia,
o potrzebach naglacych, wazno$cia swa gorujacych
nad innemi. A mozez by¢ sprawa bardziej nagla-
ca, jak podanie reki dzwigajacym si¢ braciom na-
szym na Szlazku? ,Towarzystwo naukowej po-
mocy dla Ksigztwa Cieszynskiego”, ktorego celem
wspomaganie uczgcej si¢ mtodziezy, konczy 9 rok
swego istnienia, a dotad dla braku $rodkd w, nie
moglo rozwinaé si¢ nalezycie. Przed kilku Ilaty
»Niwa” przypomniata, ze w obrgbie panstwa Au-
stryackiego istnieje kraik noszacy miano Ksigztwa
Cieszynskiego, gdzie mieszka lud polski, wyznania
katolickiego i ewangelickiego, po uptywie tylu wie-
koéw dazacy wlasnemi maluczkiemi $rodkami do
swojskiej wiedzy i rozszerzania $wiadomosci naro-
dowej wéréd mtodych pokolen. Gtos ,,Niwy” nie
przebrzmiat na razie; ci i owi pospieszyli zjaka$
ofiarg na rzecz ,,Towarz. pomocy naukowej dla
Ksigztwa Cieszynskiego”, lecz trwato to zbyt krot-
ko... zapomnieliSmy o braciach naszych mieszka-
jacych uzrédet Wisty, ioich Tow. naukowej pomo-
cy ktore spoczywa jedynie na barkach matej garst-
ki wiesniakow z Ksigz. Cieszynskiego. My, zaso-
bniejsi wiedza i groszem, nie spieszymy ku nim
z pomoca. Nie zta wola zapewne jest przyczyna
tej pozornej obojetnosci, nie brak §rodkow, bo nie-
kiedy ofiarno$¢ nasza umie by¢ wielka, rozciggamy
ramiona naszej braterskiej mitosci bardzo daleko,
darzymy braci Luzyczan z nad Laby, ale niewia-
domos¢ jedynie powoduje 6w nasz grzech spote-
czny.—Dla checacych bezposrednio nies¢ pomoc
swa Towarz. pomocy naukowej Ksigztwa Cieszyn-
skiego, podajemy adres: Paul Stelmach, in Te-
schen, K. K. Schlesien, Polnische Strasse, Corgosch
Haus.”

Dnia 19 z. m,, jako w rocznic¢ bohaterskiej
$mierci ks. Jozefa Poniatowskiego, w Krakowie,
w kaplicy §w. Leonarda, w grobach na Wawelu,
odprawiono Msze¢ zatobng za jego duszg. Sarko-
fag ksigcia byl podczas Mszy $w. obstawiony $wie-
cami. Nastepnie w katedrze, przy grobie §w. Sta-
nistawa, ks. kanonik Polkowski odprawit nabo-
zenstwo zalobne, po ktérem od$piewano Salve Re-

gina 1 inne pie$ni zalobne. KoSciol byt zapetl-
niony.

Na Skatce, w grobie zastuzonych W'Krakowie,
gdzie nieopodal Dlugosza spoczywaja: Wincenty
Pol i Lucyan Siemienski, nad zwlokami ich maja
by¢ wzniesione sarkofagi.

-j- Od niejakiego czasu pismiennictwo coraz
liczniejszych znajduje przedstawicieli wéréd panu-
jacych i ich rodzin.

Napoleon III wydat kilka dziet powaznej eko-
nomicznej tre§ci, a ostatnia praca jego history-
czng, ukonczong na kilka lat przed Sedanem,
jeszcze w catej pelni potegi i chwaly autora, byto
,La vie de Cesar”, pomimo zjadliwej krytyki opo-
zycyi, odznacza si¢ ono sumiennem obrobieniem
i wierno$cig dziejowa. Z zyjacych dzi§ monar-
chow i ksigzat: Oskar krol szwedzki jest poeta
i dramaturgiem; Fryderyk ks. pruski napisat kilka
juz dramatow; krolowa Wiktorya ogtosita drukiem
Zycie ks. Alberta i pisze pamigtniki; cesarzowa
Eugenia pisze pamietnik swdj a raczej dzieje pa-
nowania jej me¢za; krolowa grecka pisuje artykutly
do dziennikéw; krélowa rumunska pisze komedye
i zrgczne powiastki; krol portugalski ogtasza dru-
kiem sw'oje przektady Szekspira, a ostatniemi
czasy do tego pocztu dostojnych i ukoronowanych
literatow i autorow, zalicza si¢ arcyksiaz¢ Rudolf,
nastgpca tronu austryackiego.

Napisat on ksigzke p. t. ,,Ze Wschodu”, obej-
mujaca wrazenia z ostatniej jego podrozy, odbytej
przed rokiem do Egiptu, Arabii i Palestyny. Styl
pieckny, obrazowanie zywe i barwne, obok gieb-
szjch spostrzezen i pogladow, dowodzacych ze
rozpatrywat si¢ z zajeciem w nieznanych mu kra-
jach i obyczajach. I te kraje tak rézne od naszych,
zywe wywarly wrazenie na mtodziencza jego wyo-
brazni¢, a po nicli Europa wydata mu si¢ nader

prozaiczng. Wracajac do Europy temi stowi ze-
gna uroczy Wschod.

,»Ostatniem spojrzeniem pozegnaliSmy pigkne
morze. Noc przeszta predko. $nilismy o Bedui-
nacli harcujgcycli na arabskich ogierach, o wy-
smuktych minaretach, wyniostych gérach, bezgra-
nicznych pustyniach, o $wigtym Nilu, szumigcych
palmach i pelnych tajemnic $wiatyniach bogini
Izys. Ale sroga rzeczywisto$¢
wem urocze marzenia nasze; zbudziwszy si¢ na
Semeringu, zostaliSmy powitani $niezna zawieja,
lodem i ostrym wiatrem po6inocnym. I Wieden
nie lepiej si¢ przedstawil. Czarne chmury pokry-
waty niebo; mrozne powietrze [rzykro dawato si¢
uczu¢ przyzwyczajonym do potudniowego stonca.
Skonczyta si¢ nasza wycieczka—rozeszli si¢ towa-
rzysze podrézy, a mys$l ulatywata mimowolnie ku
Zegnaj mi, ty urocza

rozwiala nieba-

rozkosznemu Wschodowi.
réznobarwna, sloncem cblana wschodnia kraino!”

Dzienniki francuzkie przytaczaja wyjatki z al-
rumunskiej, dowodzace, iz umie
radosci,

bumu krélowe;j
ona myslagco zapatrywac si¢ na wady,
smutki i cierpienia ludzkie, a jej poglad na zycie
jest powazny, czasami gleboko filozoficzny. Wy-
jatki te dostaly si¢ do dziennikéw za posrednic-
twem pewnego dziennikarza ukrywajacego si¢ pod
pseudonimem ,,Etincelle”, ktoremu udato si¢ dostac
album — jakim sposobem, to jego tajemnica. Oto
niektore wyjatki.

...,Zycie jest sztukg w ktorej si¢ nader cze¢sto
pozostaje dyletantem; aby zosta¢ mistrzem, potrze-
ba uroni¢ wiele krwi serdeczne;j...

...Siwe wlosy, to piana pokrywajaca morze po
minionej burzy...



...Dla kobiety upadlej, kobieta uczciwa staje si¢
Zwierciadtem w ktorem odbijaja si¢ wszystkie jej
skazy-i dlatego miotana gniewem chciataby roz-
bi¢ zwierciadto...

...Sen jest wspaniatomy$lnym ztodziejem; wpra-
wdzie kradnie nam czas, ale zato wzmacnia sily...

...Gdyby mozna czas, ktéry ludzie marnujg rzu-
ci¢ jako jalmuzng¢ tym co z niego korzysta¢ umie-
ja, iluzto biedakow zmienitoby si¢ na bogaczy...

...Obowiazek wtedy tylko marszczy biwi, gdy go
si¢ zaniedbuje, usémiecha si¢ za$§ do tych co stucha-
ja jego glosu...

...Swiat nie przebacza nikomu ani talentu, ani
powodzenia ani przyjaciél, ani nawet niepizyja
ciot — przebacza $mier¢ tylko i to nie zawsze...

...Kobieta nie bedaca dumng z ptci swojej, jest
jakby krolowa, niegodna korony zdobigcej jej
czolo...

... Duma jest zla doradczynia, ale pewna przy-
jaciotka, bo zmusza nas do liczenia si¢ z opinig...

..Zycie jest zakrotkie na wszystko dobre, kto-
reby si¢ zdziata¢ chcialo...

Krolowa rumunska wtada biegle sze$cioma j¢-
zykami, ale mysli i utwory swoje pisze po fran-
cuzkue

+ Pisza zRzymu do ,,Gazety Warszawskiej”.
Dnia 22 z. m. obchodzono tu uroczy$cie dzien uro-
dzin Liszta, ktory skonczyt w nim 70 lat zycia.
Stawny mistrz, jak zwykle tak i w tym roku przy-
byt do Rzymu przed $w. Karolem, to jest przed
imieninami ksi¢znej Karoliny z Iwanowskich W itt-
genstein. Jak wiadomo, zamieszkuje on zawsze
podczas pobytu w Rzymie, w willi d’Este, w Tivoli,
obecnie jednak stangt w hotelu Alibert, tuz obok
mieszkania ksigznej. Wiadomo, iz wielki mistrz
i polska jego Beatrice $lubowali sobie oddawna,
iz beda pracowac juz tylko dla chwaly Bozej—on
piszac symfonie religijne, ona dziela teologiczne
lub filozoficzne w obronie wielkich prawd leligij-
nych i moralnych oraz zasad najczystszego idea
lizmu. 1 dotrzymuja wiernie uczynionego $lubu
Liszt zostal honorowym kanonikiem albanskim,
i echa poetycznej willi d’Este rozbrzmiewaja co-
rocznie akordami najwznio$lejszych religijnych
natchnien, a wielka liczba pism religijnej tresci
(ktore jednak nigdy nie bywaja puszczane w obieg
ksiggarski) zajmuje nieustannie kilkunastu pra-
cujacych w drukarni Aurelego, przy placu Borghe-
se, ktory jest uprzywilejowanym wydawca ksi¢znej
Karoliny.

W dniu tym miala takZze miejsce inauguracya
nowego towarzystwa muzycznego del Quintello,
ktore wydato wielki koncert na cze§¢ Liszta w sa-
lonach ambasady niemieckiej. Wieczorem dany
byt drugi koncert urzadzony przez Societa orche-
strate romana, na ktérym najznakomitsi muzycy
rzymscy wykonali pod kierownictwem ulubionego
ucznia Liszta, JanaSgambatti’ego, wielkajego kom-
pozycya religijng p. n. Boska komedya. Dusza
wszystkich tychdemonstracyijestambasador pruski,
von Keudell, znakomity wirtuoz i zapalony wagne-
rzysta. Nietylko z Europy, ale nawet z Ameiyki
i Australii zarzucono Liszta adresami i telegia-
mami. Zasypano literalnie wielkiego maestro
wiencami i bukietami; nigdy jeszcze tak olbrzymia
wonna lawina nie spadata na ludzkie lamiona
ogotocono z kwiatdw wszystkie wille i ogrody Rzy-
mu, a wiadomo jak ich tam jest wiele.

-j- Podczas podrézy krola Kalakana po Europie,
w metropolii wysp Sandwicliskich w Honololu,
o mato nie przyszlo do strasznych zaburzen. Libe-
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ralne ministeryum, przedstawilo parlamentowi
wniosek o wyznaczenie 2,500 dolaré6w na zakup
pantalionéw dla armii. Smialy ten wniosek wy-
wotal w opozycyi niestychane zdumienie, tak ze
az sam prezes ministroOw musial zabra¢ glos wje-
go obronie. Niektore jego argumenta zdawatly
si¢ trafia¢ do przekonania centrum, ale na lawach
opozycyi wywolaty krzyki i gwizdania. Mowca
starat si¢ dowies¢, ze zadne z panstw szanujacych
si¢ nie ponizy tak dalece, aby wypowiedzie¢
wojn¢ Hawai, jezli zoilnierze nie begda posiadaé
glownej czgsci ubrania, przyjetej u wszystkich
ucywilizowanych ludéw. Przywoddzca opozycyi
odpowiedzial: iz gdy wr. z. on i koledzy jego glo
sowali za bilem przepisujacym kazdemu Zokierzo-
wi czerwong koszule, czynili to w przekonaniu, ze
bedzie ona stanowi¢ cale umundurowanie az tu
z naszej armii narodowej chcg uczyni¢ gwaidya
Pretoréw!... Weczoraj koszule, dzi§ pantaliony,
a jutro moze szelki! Stowa te wywotaly pogardliwe
szemrania w opozyci, stlumione energicznemi sy-
gnalami ministra wojny. Jeden z czlonkéw cen-
trum zaproponowal kompromis: poniewaz mini-
steryum wojny uznaje za konieczne, aby zolnierze
mieli odziez spodnia, wnosit tedy, aby da¢ wojsku
pantaliony a za to skasowaé¢ koszule — ale mini-
ster wojny odrzucit t¢ ugode w imieniu calego mi-
nisteryum. ,Waleczne wojsko nasze, rzekl, ma
koszule i mie¢ je bedzie — ale musi mieé¢ takze
i spodnie. Co do ztosliwego wniosku odnoszacego
si¢ do szelek — zaledwie warto nan odpowiadac.
Nigdy ministeryum nie powazy si¢ proponowad
niepotrzebnych wydatkéw — kazdemu wiadomo,
ze szelki nalezg do zbytkéw, poniewaz mozna za-
stapi¢ je paskiem”. Czlonek konserwatystow wy-
glosil: ze danie wojsku pantalionéw spowoduje
przewrdt mogacy wywotac¢ nieprzewidziane nastep-
stwa. Narod zle zawsze wychodzi na tem jezli
zmienia dawne swe tradycye. Ojcowie nasi nie
mieli spodni ani koszul, a przeciez walecznymi byli
zolnierzami. Dajac mlodej armii tak $wietny
uniform europejski, tatwo ja mozna zniewiesci¢
i zepsu¢ — a przytem niewygodna ta odziez staje
si¢ prawdziwag meczarnia dla wojownikdéw... A co
wiecej, przypuszczam nieszcze$cie, przegrang bi-
twe, odwrot... (syczenie) Mowca nie zwazajac mo-
wi dalej. Wszystko przewidzie¢ nalezy. Xene-
fon dobrze si¢ bit w odwrocie. Ot6z, pytam, co
w takim razie pocznie nasza armia, majac nogi
spetane ta dziwaczng odzieza? Nie mogac uciekad
zostanie w pien wycieta”. Posiedzenie odroczono
i bilu nie przyjeto — wojsko hawajskie pozostaje
dotad hufcem sankiulotow.

ZAKLAD

MOKOWO-RIODZIENCZT

przy spolce polaczonej pracy kobiet

pod kierownictwem
JNATALITI ~/WOLSKIE]J,

przy ulicy Hrabiego Berga Nr. 9.
Przyjmuje uczenice na nauke¢ pojedynczych rze-
miost za optata rs. 5 miesigcznie. Za optata za$
miesi¢cznie rs. 15 odbywaé si¢ beda wyklady ca-
tych grup przedmiotéw do jednej specyalno$ci na-
lezacych dla tych osob, ktore z nauki swej zapra-
gna wyrobié¢ sobie stanowisko fachowe. 1 tak:

Dla Modystek wyktadane beda: kréj sukien,

Rektor J. K. (liresorowicz. Wydawca E. Skiwski.

krdj bielizny, stroje, szycie w reku 1 na maszynie
i czg$¢ towaroznawstwa zastosowanego do tego za-
wodu.

Dla gospodyn wiejskich: Ekonomia domowa, Ra-
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo, Jedwabni-
ctwo, wiadomos$¢ o drobiu i pszczotach.

Dla posioiecajgcych si¢ kupiectwu: Buchalterya
i korespondencya handlowa, towaroznawstwo ogol-
ne i nadto praktyka w sklepie Spotki tak co do ku-
pna i sprzedazy, jak i prowadzenia rachunkow.

Poniewaz dla rozpoczecia kursu potrzebny jest
komplet z 6-u osob, przeto Panie z prowincyi, dla
dogodnosci, na nauk¢ badz pojedynczych przed-
miotow, badz wymienionych grup, zapisywac si¢
moga listownie, adresujac swe zadania do Admini-
stratorki S-ki Potqgczonej Pracy Kobiet Natalii
Smolskiej i nadsytajac pierwsze po rs. 5, drugie po
rs. 15 i marke na odpowiedz, a o terminie rozpo-
czgcia wezesnie zawiadamianemi beda.

Zarzad Zaktadu posredniczy na zadanie w wy-
najeciu dla uczenie odpowiedniego lokalu i stotu
w domach zacnych i przyzwoitych i rozciaga tro-
skliwa opieke¢ nad temi, ktére mu przez rodzicow
powierzonemi zostang. Na lokal i stol, pragnace
takowych za pos$rednictwem Zaktadu, nadestac
racza pod wyzej wymienionym adresem, miesigcz-
na oplate rs. 25.

CZAS TRWANIA 1 SPOSOB OPLATY SA
NASTEPUJACE:
Nauka fachowa w grupach optata kwartalna po
rs. 45 z gory.

Modniarstwo: kréj sukien, kréj bielizny, szycie
na maszynie i w reku, stroje i cze§¢ towaroznaw-
stwa kwartatow 2 (miesigcy 6).

Gospodarstwo wiejskie: Ekonomia domowa, ra-
chunkowo$¢ codzienna, Ogrodnictwo z praktyka
podczas miesiecy letnich, Jedwabnictwo, Pszczol-
nictwo i hodowla domowego inwentarza do kobie-
cego gospodarstwa nalezacego — kwartalow 3
(miesigcy 9).

Kupiectwo: Buchalterya i korespondencya han-
dlowa, Towaroznawstwo ogoélne i obznajmienie
z prawem handlowem — kwartalow 2 (miesie-
cy 6), a nadto praktyka przy sklepie za optata
rs. 5 miesigcznie, czas krotszy lub diuzszy stoso-
wnie do woli uczenicy.

Lekcye odbywaja si¢ codziennie, po 2 godziny
rano i tylez po potudniu.

Nauka pojedynczych przedmiotow oplata miesigcz-
na rs. 5 z gory.
Krdj sukien miesiecy 3
,, bielizny 2
Stroje 3
Rekawicznictwo
Introligatorstwo »
Buchalterya
Kwiaty sztuczne
Drzeworytnictwo
Zegarmistrzowstwo
Heliominiatury
Retuszerya
Koszykarstwo
Rysunki zastosowane
do rzemiost
Jedwabnictwo

Ekonomia domowa
Koronkarstwo

Przygotowanie do Buchalteryi po rs. 4 miesigcznie
Przygotowanie do Korespondencyi ,, 4
Lekcye co drugi dzien po dwie godziny.
Po ukonczeniu kursu i zdaniu egzaminu, uczeni-
ce otrzymuja §wiadectwa uzdolnienia,

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Méd dotacza
si¢ dodatek z drzeworytami i arkusz z krojami.

o

6
6
6
6
2
2
2
6
6
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Druk E. Skiwskiego Chmielna N. 1530 (20).
Dodatek.



Dodatek z powiesciamido Tygodnika Mod Nr. 46 r. 1831.

PRZEZ

FLORENCYE MONTGOMERY,

Przektad
ZK. IP-

TOM I

(Dalszy ciag.)

— Jednak wida¢ niebardzo ci¢ to obeszto; zdaje
si¢ mys$lata§ zupetlnie o czem innem.

— Wiesz ze dzi§ miatam o czem mysle¢, odrze-
kta niesmialo.

Zmarszczyt brwi i rzekt nie zwazajac na to co po-
wiedziata.

— Zreszta nic mi z tego nie przyszlo zem ja
wzial z soba, wcale nie przyniosta mi szczgscia,
rzekl przeciggajac si¢ i ziewajac. Ale nie taj jej,
Estero; obiecatem jej Ze nie bedziesz si¢ gniewac,

bo okrutnie si¢ bata powrdci¢ do domu. Wiegc
niechze juz gniew twdj na mnie spadnie.

Estera spojrzata na niego z zadziwieniem. Nie
rozumiata do czego zmierza jego mowa, gdyz wie-
dzial dobrze iz dzieci znaja jej poblazliwo$¢, a wigc
Oliwia nie mogta bac si¢ okrutnie powrotu do domu.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? zapytata
w przekonaniu ze ma co$ na mysli.

Godfred rad byl widocznie ze zaniepokoil Zong;
zatarl wesoto r¢gce, mowiac:

— Myslatem ze cho¢ raz potrafi¢ ci¢ rozgnie-
wac!
Estera nie byla w usposobieniu do zartow,
brzmiat jej jeszcze w uszach rozpaczliwy gtos syna.
Oburzato ja ze maz drgczy ja niemi wtedy wtasnie
gdy wie jak bardzo cierpi—to tez za cala odpo-
wiedz spojrzata na niego z wyrzutem i odwrdcita
glowe. W tej chwili nie byla w stanie rozbierac
swych uczu¢, to pewna ze widok Godfreda przykre
sprawial na niej wrazenie.
Zaniedbany ubior, dlugie

fajka ktorej z ust nie wypuszczal, wszystko

rozczuchrane wlosy,
to na-
dawato mu nader triwialng ming¢. Jakze to razaca
zachodzita sprzeczno$¢ migdzy nim a pigknym mto-
dziencem ktoéry przed chwila wyszedt z salonu!...

Ale Estera nie mogta zapomnie¢ ze go kochala
kiedy$, i pamig¢¢ ta byla zréodlem jej niewyczerpa-
nej cierpliwos$ci i tagodnosci.

Jakkolwiek obecnie zaszla w niej zmiana, byt kie-
dy$ bohaterem jej dziewiczych marzen, a cho¢ teraz
nie odnajdywata w nim prawie ani $§ladu swego
ideatu, byt przeciez tym samym Godfredem ktory
ja pokochat wtedy gdy tak bardzo potrzebowata
przywiazania, itak szlachetnie swoja otoczyt opieka.
Dzigki wspomnieniom tych dni szcze$liwych i przez
dawnej mitosci, znosita i

pamigé przebaczata

wszystko.
yjie $miem pyta¢, bo wiem, ze nie lubisz tego
gdy jeste§ w ztym humorze, ale bardzo chciatabym
wiedzie¢ gdzie jest Oliwia, zapytala tagodnie.
— Bawi si¢ z siostrami pod pomaranczami, gtu-
pi dzieciak, nie przyniosta mi wcale szczg$cia.
— Bardzo mnie to cieszy, rzekta powaznie Este-

ra, drugi raz nie be¢dziesz jej brat z soba.

Eoz$mial si¢ glosno.

— I nie pytasz mnie, rzekt, jakim pociggiem mo-
glismy powréci¢ tak wcezeénie?

— Ani wiem nawet ktora jest godzina. Od chwili

twego odjazdu nie ruszylam si¢ z tego salonu, nie
mam pojecia jak dawno tu jestem.
— O czemze, u licha! mys$lata§ przez tyle go-

dzin?... a nie czekajac odpowiedzi dodat drwinku-

jac: Ale nie potrzebuj¢ pytaé: jeden tylko cztowiek
na §wiecie mogt by¢ przedmiotem twego tak nie-
stychanego zajg¢cia—twdj syn, ten mlodzieniec go-
dzien uwielbienia!

— Ah! Godfredzie, zawotata oburzona, mam si¢
z nim rozstaé, i mozeszze mi¢¢ mi za zle ze przez
te ostatnie kilka godzin mysle tylko o mojem bie-
dnem dziecku!
masz tobie!...

— Biednem dziecku! to najszczeg-

sliwszy chtopak pod stoncem. Doprawdy, pleciesz

niedorzecznosci, Estero! Jezli kiedy kto§ wurodzit
sie w czepku, to wtasnie ten, jak go nazywasz, biedny
chtopiec!...

Estera wiedziata dobrze jaka to drazliwa kwe-
stya, jednak mys$l o blizkim wyjezdzie syna dodata
jej odwagi i postanowita sprébowac obudzi¢ rodzi-
cielskie uczucie w sercu me¢za.

— Godfredzie, rzekta, czy nie zechcesz pomowic
ze mng o tym odjezdzie jego? Tyle rzeczy trzeba-
by obmys$le¢ i przygotowaé; usigdz przy mnie i po-
my$l o synu; naradzimy sig¢, nie zajmie ci to wiele
czasu.

— Dajze mi z tern pokoj! zawotal wstajac. Ide
bo
juz dzi§ nie pojade do Monte-Carlo. Oliwia popsu-
ta mi szyki—a co si¢ tycze potrzebnych dla Godfre-
da sprawunkéw, Harold powinien przysta¢ odpo-

si¢ przebra¢ i wracam zaraz przej$¢ si¢ z toba,

wiedni fundusz. Ja mam zaraato dla siebie pienig-
dzy, abym mial klopotac¢ si¢ wyprawa tego chtopa
ka—to jego rzecz! Ja wjego wieku sam mys$latem
0 swoich interesach, ptacitem rachunki i wywija-
tem si¢ z klopotow jakie Sciggatem na siebie.

Powiedziawszy to wyszedt przed dom gwizdzac,
zapalit fajke¢ i zawolal:

— Niedzwiedziu, niedzwiadku, niedzwiadeczku,
pojdzcie do mnie!

Estera pochylita smutnie glowe¢ pod wplywem
mys$li drgczacej ja juz przez lat tyle. — A wigc nic
go zmieni¢ nie zdota!

Spostrzegta wkrotce ze nie byla

sama, ze kto$

stal za drzwiami. Obejrzata si¢ i zobaczyta dziew*-
czynke siedzaca na ziemi i zalang tzami.

— Oliwio! zawotata.

Dziewczynka glo$niej jeszcze plakac zaczgla, ale
wbiegta natychmiast do pokoju i rzucita si¢ w objg-
cia matki.

— Ah, mamo! mamo! nie gniewaj si¢, szepnegtla
tkajac.

Estera przycisnela do piersi gtowke dziewczynki
1 rzekta tagodnie: — Przebaczam ci, moje dziecig.
Wkrotce tez Oliwia przestala ptaka¢ i opisata jej
swa wycieczke, 1 wtenczas dopiero biedna matka do-
wiedziata si¢ ze Godfred i Oliwia nie byli wcale
w Monako.

Uspokojona tem Estera, nie starata si¢ juz odga-
dnaé, czy trzeba to bylo przypisaé naleganiom
dziewczynki proszacej go ciagle aby ja odprowadzit
do domu, czy temu ze nie mial ochoty zabrac ja
z soba, czy tez nakoniec ze nie chciatl Zonie sprawié

przykrosci; pomyslata tylko ze gdyby od razu po-

wiedziat jej prawde, bylbyja uwolnit od przykrego
niepokoju.

Westchneta stuchajac opowiadania coreczki; Oli-
wia miata charakter tak zblizony do charakteru oj-
ca, ze biedna matka obawiala si¢ zawsze o nig. Tyl-
ko dziewczynka posiadata to, czego zawsze brako-
wato Godfredowi: sumienie bardzo drazliwe.

Estera nie mogta si¢ tak bardzo gniewa¢ na Oli-
wig, gdyz czula ze tu ojciec gltéwnie zawinit,
dzajac ja ze zwykla
stapienia zakazu matki.

pobu-
sobie lekkomys$lnoscig do prze-
Kazata jej tez wroci¢ do
siostr 1 pomyslala z pewnym rodzajem ulgi, ze te-
raz juz nie potrzebuje troszczy¢ si¢ tak bardzo
sig
w dobre rece, i siostry kiedy$ znajda w nim troskli-

0 przyszto§¢ swych dzieci; Godfred dostanie

wego opiekuna.

XV.
Obojetny i niesprawiedliwy do ostatniej chwili.

W kilka
mtody Godfred opuscit Monako.

dni po odebraniu listu lorda Seafoith,
Estera przez ten
czas nie miata prawie sposobnos$ci do dluzszej i po-
ufnej rozmowy z synem, gdyz maz usilowal wido-
cznie przeszkodzi¢ temu: przestal chwilowo bywac
w Monako, i wymagal aby Zzona byta ciagle przy
nim. Biedna Estera zadawala sobie cz¢sto pytanie
co dla niej byto przykrzejszem, czy ta jego nieu-
stanna obecnos¢, czy tez zle ukrywana rado$é z po-
wodu wyjazdu syna.

Pragne¢la dowiedzie¢ si¢ od Godfreda jaka po-
stawe zamierza przybra¢ wzgledem stryja. Przera-
zona jego niech¢ciag dla Harolda, chciala wymodz
na nim przyrzeczenie, ze przez mitos¢ dla niej nie
te
obietnice, ale nie mogta zbadaé jakie =zreszta po-
wzigl postanowienie.

Okaze mu jej otwarcie. Otrzymata wprawdzie

Godfred Seaforth pozostawal w jakiem$ dziwnem
usposobieniu umystu az do wyjazdu syna; moznaby
sadzi¢ ze $wietna przyszto$¢ otwierajaca si¢ przed
nim podwajata jeszcze gorycz jego wlasnego losu,
1z tego powodu jego postepowanie z synem bylo
prawdziwie oburzajace, i kazato si¢ domys$la¢ ze za-
zdro$ci szczg$cia wlasnemu dziecku. Smutek Zzony

i corek niecierpliwit go do najwyzszego stopnia,
draznilo go giebokie przywiazanie dziewczynek do
brata, wybuchat gniewem gdy ptakaty mys$lac ojego
wyjezdzie, lub, gdy aby z nim by¢ dtuzej, nie miaty
ochoty p6js¢ z ojcem na spacer.

To ciagle rozdraznienie objawilo si¢ w koncu
czynem prawdziwie despotycznym: w dzien wyja-
zdu nie pozwolit coreczkom odprowadzi¢ brata do
i zonie, ale

dworca kolei. Chcial zabroni¢ tego

spojrzata na niego z takim wyrazem, ze musial od-
stapi¢ od tego zamiaru.

Nie mogt jednak zapobiedz temu aby dziewczyn-
ki nie pltakaly rzewnie zegnajac brata w ogrodzie,
aby mu si¢ nie rzucitly na szyje¢ pieszczac go i catu-
jac tak ze trudno je bylo oderwaé¢ od niego, pomimo
ze brat usitowat je pocieszy¢, mowiac ze do nich
Wroci.

Godfred Seaforth odwrécit si¢ z gniewem, nie
chcac pozegnac dziecka, ktorego mogt juz nigdy nie
zobaczy¢.

Biedana matka starala si¢ ukry¢é oburzenie jakie
w niej budzilo postgpow anie meza, i cigzki zal z po-

wodu wyjazdu ukochanego syna! Czy miata prze



roowi¢ do meza, prosi¢ go o jedno choéby przychyl-
niejsze stowko dia odjezdzajacego?
roztrzygnety kwestye.

Dziewczynki

— Ojczulku! ojczulku! wotaly biegnac* za nim:
wrdo¢ sie: nie pozegnates jeszcze Godfreda.

— Pus$écie mnie! odpowiedzial z gniewem, odsu-
wajac je od sienie.

Dziewczynki zdumione cofngly si¢ od niego, ale
brat ich po chwili wahania zblizyl si¢ do ojca
i rzekl wyciggajac do niego rgce:

— Ogzy nie zechcesz pozegna¢ si¢ ze mna,
ojcze?

moj
Kto wie czyby Seaforth nie odtracit r¢ki syna,
gdyby nie btagajace i petlne bolesci
ny. dotknat
i rzekt obojetnie: Szczesliwej drogi.

spojrzenie Zzo-
dloni syna
Potem odwro-

Zawstydzony palcami
cit si¢ i odszedt.

— ChodZzmy juz, moje dziecko, rzekta ze tzami
raz

Estera, i syn pospieszyl za nig, spojrzawszy

jeszcze na oddalajacego si¢ ojca.

W pot godziny pdzniej Estera wrocila juz sama.
Maz jej stat na balkonie.

— Bawitlas bardzo dtugo, rzekt, spostrzekiszy ja.
Biedne nasze dziewczatka oczekiwatly niecierpliwie
twego powrotu, bo im powiedzialem ze pojdziesz
razem z nami na spacer.

— A! Godfredzie, nie mam dzi§ sity wyj$¢ na
przechadzke! odpowiedziala stabym glosem.

Smutek zakrwawial jej serce, a oboj¢tnos¢ meza
powickszata go jeszcze.

— A to czemu? zapytal, i co znaczy ta rozpaczli-

wa mina? Wszakze pozyskata§ to czego$ pragne-

ta juz od lat wielu!

Spojrzata na niego surowo, gdyz szyderski ton je-
go gtosu oburzyt ja i dodal odwagi.

— Tak, Godfredzie, odezwata si¢ pewnym gto-
sem, dzigkuje Bogu ze syn mo6j opuscit dom rodzi-
cielski, w ktéorym oboje¢tnos¢ i niesprawiedliwos¢ oj-
ca, zatruwata mu zycie; jestem wdzigczng lordowi
Seaforth, ze dzigki jemu, moge by¢ spokojna o jego
przysztosé...

Zatrzymata sie, tzy glos jej sthumity.

Ale pomimo to, niestety! dodata cierpi¢ nad tem
bardzo ze nie ma juz przy mnie syna, ktéory byt mo-

ja chluba i moja pociechs.

XVL
Projekta lady Seaforth.

Zachodzace slonce pigknego dnia jesiennego
oztacato gal¢zie wielkich drzew w parku Seaforth,
a szyby starego zamku btyszczaly jeszcze od pada-
jacych na nie jego promieni.

Drzwi byly otwarte do wielkiego salonu, przez
ktory trzeba bylo przejs¢, rownie jak przez szereg
innych sal i pokojow urzadzonych z przepychem,
ale w zesztowiecznym guscie, aby si¢ dosta¢ do bu
doaru umeblowanego wedlug naj$wiezszej mody,
w ktorym zastajemy lady Seaforth siedzaca przy her-
bacie z jedng ze swych siostr.

Lady Seaforth utyta troche od tego czasu gdys$
my ja widzieli ostatni raz, ale jest zawsze pigkna
i wydaje si¢ mtodsza od swej siostry, lady Malgo-
rzaty Cartwright, robiacej w tej chwili skarpetke,
a na ktorej twarzy maluje si¢ znuzenie.
ze nie zoba-
Zwykle

ale teraz bylam

— Bardzo mi przykro, Matgorzato,
czysz moich synoéw, rzekta lady Seaforth.
cate wakacyj przepedzaja ze mna,
zmuszona posta¢ ich na kilka dni do ich ciotki,
mieszkajacej w Londynie. Co prawda, wroca w po-
niedziatek.
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— Zapewnie aby tu by¢ na pierwszy wrzesnia,
powiedziata lady Matgorzata.

— O! tak, odezwatla si¢ lady Seaforth z usmie-
chem, sadz¢ ze dla zadnej ciotki na §wiecie nie wy-
ich
tak wczesnie- aby mogli wréci¢ przed pierwszym

rzekliby si¢ tego dnia, dla tego tez wyslatam

wrzeénia. Czy koniecznie musisz, wyjechaé jutro?

Moze mogtaby$ zatrzymaé¢ si¢ eho¢ do wtorku?
przynajmniej jeden dzien bytaby$ razem z nimi.
odpowiedziata Malgorzata;

William ma wrdéci¢ do domu w sobote wieczorem.

— Bardzo watpig,

Lady Malgorzata Cartwright byta najubozsza

z siostr, miata
kilkoro

w Seaforth i nigdy nie bawita tana dlugo;

za$lubila niezamoznego pastora i
dziecL Z tego powodu bywata rzadko
rownie
jej jak jej mezowi trudno bylo wyjechaé, z domu.
Wprawdzie teraz dzieci (miata tylko synow) juz do-
rosty 1irozproszyly si¢ po §wiecie, miata wigc tro-
che wigcej wolnego czasu, nigdy jednak nie mogta
bawi¢ nigdzie dluzej jak od poniedziatku do soboty.

— Kiedy Kotin wyjdzie z Eaton? zapytala Mat-
gorzata.

— Za pot roku, odpowiedziata lady Seaforth; ale
nie cieszy go to bynajmniej, czemu nie dziwi¢ si¢
wcale. Mtody chtopiec nie moze nigdzie zy¢ tak
przyjemnie jak w Eaton, jezli tam zajmuje pierw-
szorzg¢dne stanowisko!

— Masz stuszno$¢, odpowiedziata lady Malgo-
rzata z gorycza.

Lubita gdy jej
szczg$liwe zycie swych syndw w Eaton,
westchnela cigzko gdy jej przyszto na mysl jak

wprawdzie siostra opisywala

ale nie raz

wielka zachodzi réznica w polozeniu ciotecznych
Zyé w Eaton, gdzie nauki byly tak tatwe
a rozrywki tak liczne, nast¢pnie wakacye w Sea-
forth. Czegdz jeszcze mozna bylo zadac?

— Co6z zamierza czynic¢

braci.

po ukonczeniu nauk
w Eaton?

— Uda si¢ do uniwersytetu,
Seaforth.
zawczasu do zawodu parlamentarnego,

odpowiadziata lady
Pragng¢ aby Kolin przygotowywat si¢
gdyz zaraz
po ukonczeniu uniwersytetu zostanie sekretarzem

jednego z ministréw.

— Zapewnie umieszczajac go dasz pierwszenstwo
premierowi, rzekla lady Malgorzata z troch¢ ztosli-
wym u$miechem.

— Jak tylko skonczy lat dwadzie$cia, wejdzie do

Izby gmin. Zanim to nastapi, deputowany z na-

szego hrabstwa zestarzeje si¢ i zapewnie zechce

odpocza¢; jestem nawet pewng ze tak bedzie! Kolin
wychowal si¢ po czgSci w tej okolicy; lagodny
i uprzejmy dla wszystkich, jest bardzo lubiony

przez fermieréw i wieSniakow, moge tez liczy¢

z pewnoS$cia ze zostanie przez nich wybranym.
— Alez Heleno, zawotata tady Matgorzata, zapo-

minasz ze on nie ma zadnego majatku, z czegdz
wigc zy¢ bedzie jezli najprzod nie zapewni sobie od-
powiedniego utrzymania?

— A! odpowiedziata lady Helena, ma si¢ rozu-
mié¢ ze to wszystko o czem dotad mowitam, bedzie
mu stuzy¢ tylko za stopnie po ktorych wejdzie do
ktorego§ ministeryum. Protegowauy przez mini-

stra, sam zostanie nim w koncu, a tymczasem...

— Tymczasem, rzekta lady Malgorzata, zapew-

nie szlachetny i szczodrobliwy lord Seaforth bedzie
lozyt na jego utrzymanie.

Biedna lady Malgorzata znajdowata si¢ czesto
w tak ztych interesach, ze w koncu zaliczyla szczo-
i bylaby
przebaczyta wszystko za to ze dawat tak wiele

drobliwos$é do cnét gtdownych, sZwagrowi

dzieciom jej siostry.
— Jakiez masz zamiary dla Andrzeja? zapytala.

Andrzej poéjdzie takze do uniwersytetu, ale

na wydzial teologiczny,
lady Seaforth.

Rozumiem,

odpowiedziata z zywoscia

odezwata si¢ lady Malgorzata,
a nastepnie otrzyma probostwo zalezace od lordow
Seaforth.

Ktoére przenosi przeszto tysigc funtdéw rocznie,
dodata lady Seaforth, a terazniejszy pastor...

Tak samo jak deputowany hrabstwa przenie-
sie si¢ do wieczno$ci w samg por¢, zawotata Maltgo-
rzata z glosnym $miechem.

Lady Seaforth byla tak zaj¢ta swemi projektami,
ze nie zwrdcitauwagi na ironiczne slowa siostry. Nie
czuta tego wcale ze jej projekta byly $mieszne,
i nie przypuszczala nawet aby siostra mogta z niej
zartowac.

Przeprowadzenie planow ktore przedstawila przed
chwila, bylo gltéwnym celem i zadaniem jej zycia.
Nadzieja zapewnienia synom szczegsliwej przysztosci
stanowila jej pociech¢ po doznanych zawodach. Nie
$miata nigdy moéwi¢ z me¢zem o tym przedmiocie,
ale nie watpita ze gdy nadejdzie stosowna pora nie
odmowi jej swojej pomocy.

Szczesliwa z ciebie kobieta, Heleno! rzekta lady
Matgorzata, i przyznam si¢ ze gdy si¢ zastanawiam
nad losem twych syndéw, ktoérzy tak samo jak moi
nie posiadaja wcale majatku, i porownywam ich bto-
gie zycie z eigzkiem zyciem mojego Karola, fermiera
w Australii; Jana, osiadtego w Indyach, prawdopo-
dobnie juz na zawsze; Franka pracujacego u ban-
kiera i zarabiajacego zaledwie sto funtow rocznie,
i kiedy pomysle o trzech mlodszych ktérzy nie zdo-
lali jeszcze wywalczyé sobie zadnego choéby naj-
skromniejszego stanowiska, pomimowolnie przycho-
dzi mi va mys$l: ze nie wszystko idzie na $wiecie
tak jak powinno!

Rozmowg¢ sidstr przerwato wejscie stuzacego, kto-
ry zblizywszy si¢ do lady Seaforth, rzekt potgto-
sem: ,Lord Seaforth prosi milady aby zechciata
zej$¢ do biblioteki.”

Lady Seaforth tak rzadko odbierata podobne we-
zwanie, ze zarumienila si¢ pomimowolnie, potrafita
jednak odpowiedzi¢¢ spokojnie:

— Powiedz milordowi ze przyjd¢ za chwile.

Lady Seaforth ukrywata zawsze przed siostrg ja-
kie byly jej stosunki z m¢zem, wigc tez i teraz sta-
rata si¢ ukry¢ przed nig swdj niepokdéj i zadziwie-
nie. Postawila wolno filizanke, przeprosita siostre
i wyszta z buduaru. Jednak niespokojnos$¢ lady
Heleny nie uszta oka Malgorzaty, pomimo ze gorli-
wie zarabiata skarpetk¢ przeznaczong dla syna
mieszkajacego w Australii. Jednoczes$nie twarz jej

rozja$nita si¢ troche, i tagodny u$miech ukazal sig
na ustach.

Prawda, ze wielka zachodzita réznica pomiedzy
potozeniem jej siostrzencow i jej syndéw, a wicksza
jeszcze miedzy losem jej i Heleny, ale gdy w tej
obwili stan¢ta jej w mysli twarz me¢za pobladta od
nieustannej pracy, to jak zawsze, widziala ja ozy-

wiong mitym i przyjaznym us$miechem. Przypo-
mniala sobie wtenczas te diugie lata ktore przezytla
z Williamem Gawrtright tak spokojnie i szcze¢sliwie,
pomimo ze nie raz zbywalo im na wielu rzeczach.
Tak, si¢

i mieli jednakowe upodobania i nawyknienia; i po-

szczegsliwie, poniewaz kochali szczerze,

mys§$lata znowu: ,Nie, nie wszystko idzie na $wie-
cie tak jak by¢ powinno!”

Miata zreszta do$¢ czasu do rozmyslania nad tem

wszystkiem, bo dawno juz skonczyla skarpetke,

a lady Helena nie wroécita jeszcze.



XVII.
W lwiej paszezy.

P6jdzmy teraz za lady Seaforth do pokojow jej

me¢za, zawsze rownie powaznego i posg¢pnego jak

dawniej, ktory siedzial w tej chwili przed komin-
kiem pograzony w smutnych myslach.

W stal natychmiast gdy zona weszta, i przysunal
jej fotel ze zwykla sobie grzecznoscig, a potem
rzekl wracajac na swe miejsce.

— Potrzebuj¢ pomoéwi¢ ztoba, Heleno, w przed-
miocie bardzo waznym, nietylko dla mnie ale i dla
ciebie.

Serce lady Seaforth zaczg¢to bi¢ silniej; z przera-
zeniem zadawata sobie pytanie co jej zamierza po-
wiedziec.

— Nie przypominam sobie abym ci wspominat

kiedy na kogo ma przejs¢ tytut i majatek Sea-

fortb’ow, w razie jezli umierajac nie pozostawig
syna.
Lady Seaforth wyszeptata przeczaca odpowiedz.

Rozmowa o tym przedmiocie byta dla niej bardzo

przykra.
— Sadze¢ ze zrozumiesz mnie z tatwoscia, ode-

zwal si¢ znowu. Ojciec modj wydziedziczyt zupetl-
nie mego brata, i przekazal wszystkio jego synowi,
wrazie gdybym nie pozostawil po sobie spadkobier-
cy.

mnie caly rodzinny majatek.

Tym sposobem synowiec moéj odziedziczy po
Ale nie wiedziata$
moze dotad ze modj brat miat syna?

— Nie wiedzialam nawet ze ma zong, odpowie-
dziala. Zastosowatam si¢ $cisle do zyczenia ktore
wyrazites mi przed $lubem, i nie dotykatam nigdy
tego przedmiotu, wiedzac ze to sprawiloby ci przy-
kros¢.

— I postapita§ bardzo dobrze! Teraz takze nie
poruszylbym tak przykrego dla mnie przedmiotu,
Po-

ze mam zamiar adopto-

gdyby konieczno$¢ nie zmusita mnie do tego.
trzebowatem ci powiedzie¢
wa¢ mego synowca i sam czuwaé¢ nad jego wycho-
Bede
usitlowat zniweczy¢ w nim zte zasady ktére musiatl
si¢

Oba-
Utozy-

waniem, skoro ma by¢ moim spadkobierca.

przeja¢ od swego ojca, postaram si¢ aby statl
godnym tego stanowiska ktore zajmie kiedys.
wiam si¢ tylko czy nie bedzie juz zap6zno!
lem si¢ juz z jego ojcem, i teraz potrzebowaltem tyl-
ko uwiadomi¢ ci¢ o moich zamiarach, i oznajmié¢ ze
stosownie do mego zyczenia, ma tu przyby¢ w ponie-
dziatek.

Lord Seaforth przestal mowi¢ jak gdyby czekat
silnie wzru-
Zdu-

Se€r-

ua odpowiedz, lecz Helena byta zbyt
szona aby mogta wyrzec cho¢ jedno stewo.
mienie, zazdro$¢, zal, przerazenie, miotaly jej
cem juz itak przejetem obawa ktéra maz budzit
w niej zawsze. Nie raz juz oburzalo ja to ze oka-
zywat jej tak malo zaufania: nigdy i w zadnym ra-
zie nie zasig¢gat jej rady, i dopiero gdy powziatl ja-

kie§ postanowienie, uwiadamial ja o tem jakby

przez grzecznos§é. Z czasem przyzwyczaila si¢ po-
niekad do podobnego postepowania, przynajmniej
gdy szto o co§ mato znaczacego, lub nie obchodza-
cego jej osobiscie; ale teraz czuta si¢ nietylko obu-
rzong ale i dotknigta bolesnie jego postgpowaniem;
wszakze szto o rzecz tak wazna dla nich obojga.

Powinien byl przynajmniej zapyta¢ o jej zdanie,

nadmieni¢ co§ o swych zamiaraeh, aby miata czas
przygotowaé si¢ do podobnego ciosu.

Ale czemze ona byta dla niego? niczem, niczem
zupelnie. Czy on myS§$lal o jej uciechach, lub o tem
aby jej nie sprawic¢ przykrosci?

Zatowala zawsze Ze nie ma syna z powtdrnego
matzenstwa, ale w tej chwili zal zmienil si¢ w roz-
si¢ uczucie zazdro$ci

pacz, a w sercu jej zrodzito
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za-
sy-
Zaledwie wysitkiem woli zdotata powstrzymac¢

i nienawisci do tego nieznajomego, ktory miat
ja¢ miejsce tak goraco a naprézno pozadanego
na.
gorzkie lzy cisngce si¢ gwattem do oczu, czula bo-

wiem iz jezli nie zdota zapanowac¢ nad sobg i roz-

ptacze si¢ w obec meza, zostanie na zawsze zgubio-

ng.
to tez nie rzekta ani stowa.

Najlepszym obecnie $rodkiem bylo milczenie,

— Pojmuj¢ twoje zadziwienie, mowit lord Sea-

forth, ale co do mnie, zywilem mys$l t¢ juz od lat

wielu. Nie trudz si¢ wypowiadaniem swego zda-

nia; zreszta prayjazd tego mtodego czlowieka nie

wplynie prawie za zmian¢ codziennych zycia twego
nim, dopokad

stosunkéw. Sam czuwaé¢ bedg¢ nad

nie przekonam si¢ ze zaufa¢ mu moge. Przezna-
czylem mu pokdj obok mego gabinetu; wolne chwi-
le spgdza¢ begdzie ze mng; w innych pracowacé be-

dzie znauczycielem, ktérego zamoéwitem juz dla nie-

go. Widzisz wigc ze nowy mieszkaniec patacu nie
bedzie ci zawadzaé, prawie nie bedziesz wiedzie¢ ze
zyje.

Te ostatnie stowa najboledniej ja dotkngly. Czy-

liz daznosci ich i interesa nie powinny byé wspol-
ne? czyz powinien zachodzi¢ taki stosunek mig¢dzy
me¢zem a zona, aby co obchodzi jedno oboj¢tnem by-
to dla drugiego? Czyz kochajac me¢za mogta nie
dbaé o co on si¢ troszczyl? Czyz nie do$¢ juz bole-

$nem jej bylo widzi¢¢ jak ubolewa nad tem ze nie

ma syna, trzebaz bylo jeszcze aby jaki§ niewarto

zajal w domu jego miejsce? I ciagle bedzie mieé
go przed oczami, aby nieustannie przywodzit jej na
mys§l bolesny zawdd jakiego doznata. To samo juz

tak trudne byto do zniesienia, a tu przykre slowa
meza jatrzyly jeszcze jej bolesé.
ich

to zajdzie zmiana!

Wtem nagle przyszli jej na my$l synowie,
Jakaz
Rozdraznienie jej ostatnich teraz dosiggato granic,

i bytaby wybuchngta, ale lord Seaforth i1 teraz nie

potozenie i przysztosc.

dopuscit ja do stowa, mowiac:

— Nie wiem zupetinie jakie byly stosunki mego...
synowca ani jakie odebral wychowanie; sadz¢ wigc
lepiej bedzie aby za-
I dla

i nie

ze z poczatku przynajmniej
dnych z synami twymi nie miat stosunkow.

tego nie zadam aby$ go zapraszala do salonu,
bede go przyprowadzac¢ do stotu gdy bedziesz miata
gosci. Zadam jednak aby wszyscy w domu otaczali
go wzgledami naleznemi wnukowi mojego ojca i me-
sy-
0 jego

mu spadkobiercy. Chce¢ zapomnie¢ ze jest on

nem mego brata. Sam zawiadomig¢ stuzbg

przybyciu i stanowisku jakie ma zajaé¢, i wydam

rozkazy aby wszyscy uwazali i szanowali go jak

przyszlego pana, bo gdybym jutro skonczyl zycie
zostalby nim natychmiast!
I zanim zona jego ochlong¢ta z pomieszania, po-
wstal dajac jej tem poznaé ze rozmowa skonczona.
Jakby nieprzytomna przeszta do swego pokoju
Dnia tego pan i pani
tylko

lordem Seaforth, gdyz gdy zadzwoniono do stotu,

i zamkneta drzwi na klucz.
Matgorzata Cartwright obiadowali z samym

lady Seaforth kazata uprzedzi¢ swoich gosci ze
gwaltowny bol glowy pozbawia ja przyjemnosci

obiadowania z nimi.

XVIII.
Towarzysze podrozy.

JesteSmy na dworcu kolei King-Cross, w chwili
poprzedzajacej odej$cie pociagu.

Pigkny, wysoki mtodzieniec wsiadl do wagonu
drugiej klasy, szybko i zrgcznie ulozyt swoj niewiel-
nawykty

ki pakunek, jak cztowiek niebogaty, sam

sobie stuzy¢.

Pociag byl przepelniony, jak zwykle wszystkie
odchodzace w dogodnych godzinach w pewne dni
tygodnia. Na par¢ minut przed gwizdnigciem,
przybylo dwéch miodych wysokich blondynéw, mo-
cno zaniepokojonych swojem opdznieniem. Bytly to
prawdziwe typy mtodych Anglikéw, wychowanych
trzymali
po-
Ani

mysig nawet o swoich pakunkach, troszczac sig tyl-

w zbytkach. Tylko paltoty i1 parasole

w reku, za$§ worki ich podrézne niesli za nimi

stugacze kolejowi, zalecajacy im pospiech.
ko o to aby si¢ nie spoznili.

Wszystkie wagony pierwszej klasy sa juz zajete:

rozgniewani ze nie moga znalez¢ w nich miejsca,
domagaja si¢ dodania wagonu. W trakcie tej sprze-
si¢ konduktor

wagonu drugiej zalecajac

czki rozlegt gwizd lokomotywy;

otworzyt drzwi klassy,
aby wsiadali co predzej jezli pragna odjecha¢ tym
pociagiem.

Wrzucono pr¢dko do wagonu portsaki, ttomoczki,
dubeltowki, pudetka z kapeluszami it. p. pakunki,
i cigzka maszyna poruszyta si¢ wtasnie w chwili
gdy mtlodziency wpadli do wagonu.

Tu wotaja naprzemian.

— Gdziez

jeste$§ pewny ze moja dubeltowka zabrana?

pudetko z kapeluszem? Czy
Gdziez
— Zawotajno chtopca z gazetami;

moje

moje okrycie?
chce kupié¢ ,,Zycie pieknoéci” i ,Sportl — Roz-
patrz si¢ dobrze czy nie brak czego?

Chtopcy rozprzedajacy gazety biegaja na wszyst-
kie strony, i wrzucaja numera do wagondéw, az do
chwili gdy pociag ruszyt w catym pedzie.
ich

za starszych synow jakich$§ milioneréw, gdy tymcza-

Patrzac na tych mtodzikow moznaby wziaé

sem s3 oni tylko synami Colina Fraser, ktory za-

dnego nie zostawil im majatku. Jakze nie odpo-
wiednio do swego potozenia zostali wychowani!
Ich towarzysz podrézy, usadowiony w rogu wa-

gonu z ksiazka w reku, popatrzyt na nich chwilke
z zadziwieniem, poczem zaczal czyta¢ zadnej juz
na nich nie zwracajac uwagi.

Dwaj bracia przeciagaja si¢, poziewaja, wzdycha-
ja, nareszcie zaczynaja rozmawiaé o sporcie, psach,
polowaniu i przypuszczeniach jak wiele tez w tym
roku bedzie zwierzyny. Nieznajomy nie odwraca
oczu od ksiazki, az do chwili gdy jeden z nich za-
Wtedy

drgna! lekko, podnidst nieco gtowe, spojrzat na mo-

czal rozprawia¢ ,,0 kniejach Seaforth’u”.

wigcego 1 znow czytaé zaczal.
Starszy z dwoch braci zauwazyl ten ruch i to
spojrzenie; nic nie mowiac roztozyl dziennik i1 za-

czal czyta¢ bratu niektoére wyjatki. Gdy ciemno$¢
zapadata, nieznajomy odtozyl ksiazke i zaczal przy-
glada¢ si¢ okolicy. Odwrociwszy glowe, ujrzat ze
starszy mtlodzieniec wpatruje si¢ w niego z zadzi-
wieniem, i dostyszatl iz szeptal co$ bratu ,o zadzi-
wiajacem podobienstwie.”
Wtem dojechano do stacyi na ktérej pasazero-
wie na inny przesiadaja si¢ pociag, majacy dowiezé
Seaforth.

kunki, nieznajomy przenidst je do

ich do stacyi Pozbierawszy swoje pa-
innego wagonu
drugiej klasy; za$§ niespokojni jego towarzysze zwo-
tali kilku postugaczy. Okazuja im wielkie wzgle-
ich pakunki,

Wiadajac

dy; sami urze¢dnicy zbieraja ktorych

pozapominaliby potowe. do wagonu,
nieznajomy potracit przypadkiem jednego =z braci,
i zaraz przeprosit uprzejmie, zdejmujac kapelusz.
Mtody Fraser odktonit si¢, a poznawszy nieznajo-
mego z wagonu, zaintrygowany zaczal znéow przy-
glada¢ mu si¢ ciekawie.
Pobiegl do zawiadowcy stacyi i zapytat o co$ wi-
docznie, na co tenze odpowiedzial przeczaco poru-

szajac glowa.



"— Seaforth! SeafortL!
jednej z nastepnych stacyi.
Pomimo ciemno$ci, mozna byto dojrze¢ oczekuja-
cy na stacyi pickny powoz, woz pod rzeczy 1 fiakr.
rozgladajacy si¢ bacznie po

krzyknal konduktor na

Na dworcu stat lokaj
wszystkich wagonach.

— Zdaje mi si¢ ze to powoz milorda, rzekt Ko-
lin do brata.

— Al jestes Williamie!
to zajmij si¢ bagazami, nie bedziemy czekac.

To powiedziawszy obaj wsiedli do powozu i odje-
chali zaledwie odpowiedziawszy na
unizone uklony urze¢dnikéw stacyjnych.

Oczekujacy lokaj nie widziat i nie styszal nic co
dwaj mlodzi na niego zawotali, bo ciagle nie od-
wracal uwagi od wagonéw. Po dlugich bezowo-
niemile zdziwiony zniknigciem

zawotat na lokaja, no,

natychmiast,

cnych poszukiwan,
powozu, zblizyt si¢ z zapytaniem jakiem$§ do naczel-
nika stacyi, ale ten nie umiat udzieli¢ mu zadanych
objasnien. Zawiedziony w oczekiwaniach, z pe-
wnem zaklopataniem zajal si¢ odebraniem bagazy
panow Fraser, umiescil je na wozie, odprawil fia-
kra i odjechat.

Mtody nieznajomy poszedl sam po swoje pakun-
ki i dopiero po ich odebraniu =zapytal czyby nie
mogt dostaé¢ najaé powozu ktéoryby go odwiozt do
Odpowiedz nie byta zadawalnia-
jaca. Fiakr juz odje¢hat i znikt z oczu; trzebaby
wiec chyba udac¢ si¢ do dos¢ odlegtej oberzy, do
ktorej droga zajetaby z dziesie¢ minut czasu. Nikt
nie odgadywatl kto moze by¢ ten nieznajomy owi-
niety w wielki podrozny. Kazal zlozyé
rzeczy na maty r¢czny wozek i udat si¢ za nim pie-

zamku Seaforth.

plaszcz

szo do oberzy, gdzie po wielu trudnos$ciach zdotat
nareszcie wynaja¢ bryczke ktorej wlasciciel znal
droge do Seaforth.

Droga trwata dos$¢ dlugo—nieznajomy milczal
zamyS$lony. Dojechawszy do kraty parku, wjechali
w wielka dwie mil angielskich ciagnaca si¢ alejg,
poczem zawrdciwszy na prawo, woznica przejechat
okoto stajni i stanat przed schodami tylnemi, prze-
znaczonemi dla stuzby.

Jedna ze stuzacych idaca z latarka zaczeta przy-
gladac¢ si¢ z pewnem niedowierzaniem nieznajome-
mu, ktéry zsiadiszy z bryczki, zaczat sam zdejmo-
waé z niej swoje pakunki i zwrocit si¢ ku drzwiom
kuchennym.

— Przepraszam, ale z kim chce si¢ pan widzieé.

— Z lordem Seaforth.

Dziewczyna zaczeta przygladaé mu
baczniej, i po namysle ofiarowata s:¢ przeprowadzié¢
go malym korytarzykiem do pokoju marszatka
dworu, a spotkawszy na progu jednego ze stuza-
Gdy tenze wy-

si¢ jeszcze

cych, powierzyta mu nieznajomego.
mienit swoje nazwisko, sluzacy rzekl z najwigk-
szem uszanowaniem:

— Niech pan raczy p6j$¢ za mna.

I oto wjaki sposob przyszty pan Seaforthu wcho-
dzit do patacu swych przodkow.

XIX.
Pierwsze spotkanie stryja z synowcem.

Na odgtos kot powozu toczacego si¢ po zwirowej
alei, serce lorda Seaforth silniej bi¢ zaczeto.

Lady Seaforth ze swej strony niecierpliwie oczeki-
wata przybycia synow, drzac na sama mys$l jaka
wiadomos¢ zwiastowaé im miata.

Lord siedzac jak zwykle samotny przed komin-
kiem, mowit sobie ze lada chwila przybedzie do nie-
go syn Godfredai Estery... I pytat siebie czy nie
czy zdal sobie

przeceniat sit wtlasnych, spraw¢
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z cierpien jakie codziennie stang si¢ jego udzialem?
Obecnos$¢ tego mtodzienca rozbudzi wszystkie wspo-
mnienia przesztos$ci; bedzie znow styszal imiona
ktoére zapomnie¢ pragnal. Jakiez uczucia zrodza
w jego duszy wspomnienia smutnych i szcz¢sliwych

wrazen, jakich doznawal w mtodosci?...

Postyszal turkot... Wistatl i pod-
szedt ku drzwiom od przedpokoju a jednocze$nie
weszli do niego jego wysocy, hatasliwi pasierbowie.
Zobaczywszy lorda, stan¢li pozdrawiajac go z usza-
nowaniem; zaledwie skingl im glowa i zblizyt si¢
przyjechali wigc tylko

kto$ zajechal.

do okna. Powédz odjechal;
synowie Heleny. Zadziwiony zaczal wypytywac sig
stuzacych i dowiedzial si¢ od nich ze zaden niezna-
jomy nie przybyt.

Bardzo niezadowolniony, jak zwykle bywa gdy
nas zawiodto niemile czyje§ oczekiwane przybycie,
co wystawi nas oczekiwania, lord

Seaforth wrécit do swego gabinetu w bardzo ztym

na nowe meki
humorze.

— Mogtem si¢ tego spodziewaé, pomyslal; za-

pewnie nie zapamigtal stacyi, trzeba bylo wysiaé
kogo$ aby oczekiwal na niego jak tylko wyladuje
w Anglii.

I zaczal rozmysla¢ co ma teraz uczyni¢. Czyby
telegrafowaé¢ do Nicei aby si¢ dowiedzie¢ czy wyje-
chat rzeczywiscie, czy zawezwaé policya aby rozpo-
czeto poszukiwania, jezli przypadkiem przez pemyt-
ke inna pojechat koleja?

Gdy tak rozmysla, sluzacy wszedt meldujac:

— Pan Seaforth!

Lord Seaforth zerwat si¢ nagle
krokéw naprzod, wtasnie w chwili gdy wszedt do
gabinetu jego wysoki mtodzieniec, poprzedzony
przez stuzacego. Zobaczywszy go, lord drgnat,
krzyk zadziwienia wydart si¢ zjego piersi. Godfred
cofngl si¢ o pare krokéw—przez chwile oba wpa-

i postapit kilka

trujg si¢ w siebie.

za soba,
sie
z niezwyklym na twarzy wyrazem.

Stuzacy wyszedt zamknawszy drzwi
a lord Seaforth
w Godfreda,

Wigc to jest syn tego szulera i nicponial...

stat nieruchomy wpatrujac

I na
chwile zapomniatl o Godfredzie, nawet o Esterze,
opanowany mys§$la ze wlasnego syna ma przed ocza-
si¢ nareszcie marzenie

Tak to wtasny

mi. Tak, urzeczywistnito
ktorera piescit si¢ tak diugo!
jego, taki jakiego tak czg¢sto ukazywata mu wyo-

aby pocieszy¢ go po tylu

syn

braznia, stoi przed nim,
cierpieniach i zawodach!

Zapanowawszy nad soba wysitkiem woli, postapit
ku Godfredowi, i reke pozdrawial go
w Seaforth. Usiadl wskazujac krzeslo przebyte-
mu, i wpatrujac si¢ w niego pytat z zajgciem o po-
Zaledwie jednak God-
lord przechy-

podajac

dr6z i powod opoznienia.
fred wymowit kilka stow odpowiedzi,
lit si¢ w fotelu i zastonit twarz obu r¢kami.

Dzwick gtlosu i co$ nieokreslonego w calem obej-
$ciu Godfreda, przeniosty lorda Seaforth w szczesli-
wa, promienng nadziejami przeszloscé.

Teraz znikt juz syn jego: zdaje mu si¢ ze slyszy
mowiaca Esterg, ze to ona jest obok niego. Gdy
opuscit regce, Godfred spogladat spokojnie na ptong-
cy na kominku ogien—podobienstwo si¢ rozwialo.
Jednakze Harold nie ma odwagi dluzej teraz z mm
czuje ze trzeba mu uspokoié si¢ i odzy-
zanim zdota znoéw stuchaé tego
Wstat wigc 1 rzekt

rozmawiacd;
ska¢ moc nad soba,
tak ukochanego niegdy$ glosu.
nie patrzac na Godfreda: —Chodz ze mna, przedsta-
wig¢ ci¢ lady Seaforth, i pokaze¢ ci przgotowany dla

ciebie apartament.

XX.
W salonie Jady Seaforth.

Inaczej zupetoie spedzano czas w salonie lady
Seaforth; hatasliwe przybycie wesotych jej synow
sprowadzato przelotny u$émiech na jej usta; lekki
rumieniec wyst¢gpowat niekiedy na policzki, tak
pobladte od czasu owej pamigtnej rozmowy w bi-
bliotece.

Weseli i duzo moéwiacy mtodziency, mowili z ta-
kiem ozywieniem o wszystkiem co robili i widzieli
w Londynie, ze matka nie chcac ich zasmucié, nie
wiedziala jak rozpoczaé rozmowe o tem co obecnie
jedynie miata na mysli.

Starszy syn, Kolia, pierwszy nastr¢czyl do tego
sposobno$¢, zaczawszy mowi¢ o jakim$ nieznajo-
mym, ktory przez pewna cz¢s¢ drogi jechal w je-
dnym z nimi wagonie, a ktory byt uderzajaco podo-
bny do Seaforth 6w. Nie spostrzegl nawet ze na te
stowa jego twarz matki pobladta bole$sne zdradzajac
wrazenie, tak byl zaintrygowany tem niepoj¢tem
podobienstwem, ktére opisywatl z najdrobniejszemi
szczegotami. Nareszcie Andrzej przerwal mu, mo-
wigc: iz od czasu spotkania si¢ w wagonie z ,tym
mtodym podréznym” brat jego ciagle o nim tylko
mowi.

— Badz co badz, zawotatl znowu Kolin, jest tak
pickny jak dotad nie widziatem jeszcze nigdy; to
istny obraz...

Przerwata mu lady Seaforth:

— Wasze spotkanie z tym mlodym czlowiekiem
jest rzecza bardzo prosta, rzekta, gdyz lord Seaforth
oczekuje wlasnie swego synowca, syna owego brata
swego, ktory za zte postgpowanie zostal wygnany
z domu rodzicielskiego... Latwo wigc mozna wyobra-
zi¢ sobie jak wychowal swego syna... Zapewnie
spedzit on swe mtodociane lata wsréd szuleréw
1 oszustow.

— I po co6z on tu przyjezdza? zapytat Audrzej
dorozumiewajac si¢ prawdy; a mniej domys$lny Ko-
lin spytat jednocze$nie: — Czy dlugo ma tu zaba-
wic?

— Lord Seaforth adoptuje go i mianuje swoim
spadkobierca, a wigc pozostanie tu na zawsze, od-
powiedziata im matka.

Andrzej zrozumiat ja od razu, ale Kolin zawo-
tat:

— Otoz mnie si¢ nie zdaje zeby to mial by¢ ja-
i nie sadz¢ aby dla tego jedynie ze oj-
syn mial wstepowaé w jego

ki$ ladaco,
ciec zle postepuje,
slady!

W kazdym razie zabraniam
stosunki; nie wiemy

— Mniejsza o to!
ci wchodzie z nim w jakiebadz
czy i on takze nie jest szulerem, inie chc¢ abyscie
si¢ z nim zaprzyjazniali. Zreszta sam lord Seaforth
pragnie tego abys$cie byli z soba zdaleka, przynaj-
mniej obecnie, i chce rozciaggnaé S$cisty nadzo6r nad
synowcem, dopoki si¢ nie przekona ze mozna mu
zaufacd.
zawotal znéw Kolin, czy to

To juz zby-

— Biedny chtopiec!
si¢ godzi kara¢ syna za postepki ojca!
tnia surowos$¢!

— Badz co badz, w obecnej chwili najlepiej za-
stosowa¢ si¢ do woli jego stryja, odpowiedziata
Zdaje mi si¢ zreszta, Koli-

wystgpujesz w jego obronie

zimno lady Seaforth.
nie, ze zawczes$nie
i objawiasz dla niego jakie§ przyjazne uczucia,
ze to ochlodzi twoj zapal, skoro si¢ dowiesz ze jego
obecnos¢ w Seaforth pozbawia was stanowiska
jakie zajmowalis$cie tu dotad, i oddziata niepomysl-

nie na waszg przysztosé.

mo-

(D. c.n)

—_— o~ A .

i
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Tygodnik Mod Dodatek do N. 46.1881

N. 1. Sukienka z kamizel- ~N. 2. Suknia zdobna na- N. 3. Suknia z panier. N. 4. Dolman aksamitny. N. 5. Suknia z vetement. N, 6. Plaszczyk z szero-

ka. Patrz ryc. 28. Krdj szyciem z pb'tni. Kroj na  Patrz ryc. 14142 wN. 45. Wskazanie kroju na arku-  Patrz r. 1 w N. 45. Kroj kiemi rekawami. Patrz

(lat 3 — 5) na arkuszu arkuszu N. IX, fig. 30-3 1. Wskazanie kroju na arku-  szu z krojami N. III, vetement na arkuszu N. X 1 ryc. 13. Kroj na arkuszu
N. VI, fig. 22—27. szu N. X, fig. 32. fig. 11. fig. 33, N. IV, fig. 12— 14.



Opis do N-rn 46.

(Dalszy cigg.)

Kazda czg¢s$é¢
fatduje si¢ po-
dtug znakow
wzdtuz brzegow
bocznych iprzy-

szywa wprost na

N. 7. Koronka wywodzona na tiulu do
ryc. 9.

sukni; uktad draperyi tylnej e

wskazuje fig. 31. Naszycie

z pletni dane poprzecznie na
kamizelce, a
ksztatt

podtuznie na-
chusteczki na staniku,
spigtym w pasie
klerska.

ne karoczko, dopetnione do diu-

agrafka szmu-
Plecy tworza fatdowa-

10.

czonej materyi i koronki.

gosci boczkow oddzielnie doda- N. Kotaierz z marsz-

na czesScig fatdowana, 26 cent.

dtuga a 96 szeroka.

N. 4. Dolman aksamitny. Wskazanie kroju na dodatku fig. 11.

Czarny aksamitny dolman pod-
szyty materya, forma zblizony
jest bardzo do dawniejszych, dla
tego tez dajemy kroj tylko wma-
lenkim formacie.
Przybranie stano-

wig sznury szmu-

klerskie i guziki.

N. 6 i IB. Plasz-
czyk z szerokiemi
rekawami. Kroéj na
1v,
12 — 14.

arkuszu N.
fig.

Prze dstawiony
z przodu i z tytu na
ryc. ¢ 1 13
z materyalu czarne-

uszyty
go z bronzowym,
przerabianego
na szale, zapigty jest
na guziki a z tytu

ma przybranie szmuklerskie. La-
twa i dogodna forme¢ dopaso-
wa¢ moédzna podlug zmniej
szoncgo formatu fig. 12

plecy odcigte sa kro

cej idopetniono fat-

dowaniem ida-
cem od bocz-
kow; fatdy

N. 13. Ptaszczyk z szerokie-
Przod

patrz ryc. 6.

mi r¢kawami. i kroj

wane s3 az do dotu, zeby sig
nie rozsuwaty. Rekawy
ktorych kroj dalismy

w catej wielko$ci
przyszywaja si¢ de
ptaszczyka po-

dtug ryc. s

od T — V, a

sktadujac gwiazdka

do gwiazdki, przycze-

pione sa na boczkach; wy-
ktad 12 Kot-

nierz okragly 10 szeroki.

cent. szeroki.

cent.

N. 7— 9. Kolnierz marynarski
dla mtodej panienki. Kroj i
arkuszu N. VII, fig. 28 — 28n.

desen na

lig. 2s8.i zalacza desen angielskiego haf-
tu, stanowia, ego azurowy szlak przy kotinie-
rzu, uszytym z podwojnie wzigtego pldotna. Brzegi
oszyte koronka rgcznie wywodzona podtug r. 7 lub

N. 14 i 88. Suknia z vetement.
Kréj na arkuszu N.XII,fig. 34.

Przedstawiamy dwie suknie

zupeinie odmienne, lecz krajane

podtug jednej formy;
prZsdstawia ubranie jesienne do- N. 17. Wyszycie $ciegu
mowe lub spacerowe za$§ na sznureczkowego do r. 15.

jak N.

15.

N.

N. 12.

11. Neseser do robot.

na skorze.

Patrz ryc.

Neseser do robot.
Otwarty. Patrzr. 11 if. 45.

ryc. 33 widzimy suknig
jedwabnag a vetement z ko-
ronki hiszpanskiej. Formg
tatwo

po-
dtug zwyktej for-

princesse

dopasowacd
my stanika,
przedtuzonej po-
34.
Przody maja

dtug fig.

podszewkg $cisle
Koronka wywodzona na tiulu, do
do ryc. 9.

dopasowang z zaszewkami,
wierzch za$ dany luzno bez za-
szewek, przycisnigty paskiem
idacym od boczkow. Szerokos¢
zbywajaca przy plecach, sktada
si¢ w fatdy zachodzace pod spod;
przez ztozenie fatd bocznych $ci-

§le na siebie zachodzacych, vete-
N. 9.

ski dla
Kro6j i1 desen na arkuszu
N. VII, fig. 28 — 28a.

Kolnierz marynar- ment skrocone j st do 52 cent.,

mtodej panienki. fatdy sptywajace od plecow trze-

ba po ulozeniu przyczepi¢ glzie-'

niegdzie zeby si¢ uktadaly zrg-

cznie. Na ryc. 33 vetement na-

okoto brzegow przy krotkich rg-

kawkach i szerokim kotnierzu

Wyszycie ogarnirowane jest marszczong
12. koronka, s cent.
szeroka. Kokardy

z wstazki morowej

5 cent. szerokiej.

Na ryc. 14 widzimy
Z SZeWio
lub t. p
welnianego mate

vetement
tu. lamy
ryatu, ozdobio-
ne w okoto

brzegow tylko

rzgdami stg-
bnowki; kotnierz
i mankiety z tego
materyatu co su-

knia np. =z pluszu,
Serwetka podtuzna z wyszyciem sznurecz aksamitu lub atla-
16-17. Desen na ark. fig. 36-38 su. Kokardy moro-

kowem. Patrz r.

N.

srodkowy do ryc.

15.

16. Desen na kwadrat

N. 15— 17. Serwetka po-
dtuzna z wyszyciem sznu-
reczkowem. Desen na

dodatku fig 36— 38.

Podajemy nowy
rodzaj §ciegu,
a raczej

Wy szy-

N. 14.
Kréj patrz ryc. 33.

Suknia z vetement.

cia sznureczkowego, na$la-
da-

WZOrow; r. 16

dowanego podiug
wnych
przedstawia w na-
turalnej wielko-
§ci  desen wy-
szycia zaj-
mujacego
srodkowy
drat. Na

z ktorego desen ten jest

k wa-

modelu

na$ladowany, wyszyty byt
16 69, flg* 36 — 37 daja

naroznikéw z ptakami sie-

rok
desen
dzaceuii u gory; podzial na kwater-
ki przez
15;

rogow

wyszycie
fig. 38

srodkowego

szlaku widzimy na
ryc. zatacza desen rozety do

dwoch kwadratu. Scieg

sznureczkowy wyszywa si¢ gruba krgta bawelna,

dwema nitkami, jak to wskazuje w zw:gkszcniu r. 17;
Sciegi daja si¢ nie. od strony prawej na lewa, lecz od
lewtj na prawa, nie wyciagajac nitk¢ prosto lecz prze-
ktadajac skosno, co po przycia-

pgajsacask 1

gnigciu nitek stanowi jakby we-

zel. Obrgb w okoto serwety od-

dzielony jest kratka azurowa.

. IST 20. Kolnierz chusteczk

i SR : chusteczkowy
z zabotem.

N. 18. Szlaczek do r. Kotnierz

w N-rze 45.

29 caty zaplisowany

wszyty w pasek 2 cent. szeroki,



N. 24.
S§rodkiem dwoch rzedow tan-

Naszycie sznureczka

cuszkowych, do haftu alliance

ryc. 2
34 dtugi, uktadasig
z kawatka gazy 9 c. = ff- W /-
szerokiego, 120 ' Ajf,

dtugiego, o0sz)tego
koronka 5 cent. sze-
roka. Zabot stano-

wia zwigzane w ko-

karde¢ konce gazowe, 70 cent.
dtugie, 30 szerokie oszyte ko-
ronka.

N. 21. Czepeczek z materyi
surah.

Podstawa neglizyka z rézowej

N. 26. Frendzla do r. 30
w N-rze 45.

rya; gltowka da-
na z kawatka
45 cent.
kiego a 32 dtu-
giego, u gory
i u dotu prze-

Szero-

marszczonego
ki lkakrotnie
w nagtowek 3 c.
szeroki. Kokar-
dy =z atlasowej
wstazki.

N.22-25.Po

duszka do ka-

napy. Haft al-
liance.

Haft alliance
sktada si¢ z ro-
zmaitych S$cie-
goéw i kratek ko-
ronkowych, tu-

dzi?z

N. 28. Sukienka z kami-

z rzedow zelka. Patrz ryc. 1.

N.

22.

23.

Koronka
| siatkowa. Siatka
robi si¢ na szerokos$¢
koronki; wyszycie dane $cie-
gami réoznego rodzaju.

Poduszka do kanapy. Haft alliance.

Czwarta czg¢$¢ deseniu do ryc. 22.

Patrz

Haft alliance,

N. 30. Szlak. Haft aplikowany z podktad iniem. jDesen fig.

N. 25. Scieg zapelniajacy $ro-

dek figur naroznych w r. 23

wygzTcia tancusz-
kowego, ztaczonych

naszytym z wierzchu

SJjk sznureczkiem — to

polaczenie rozmai*
'vifilp tych kratek i Scie-
wo* gow jest nader efe
® ktowne i pigkne jak

to mozemy osadzié

z ryc. 23. Przedstawia ona bar-

dzo

gustowny desen odrobiony

srebrem na zottym atlasie; kon-

tury wyszyte sa dwoma rz¢dami

taficuszkowemi, przytrzymanemi

srebrnym

tym z wierz-
¢ hu podiug
ryciny 24.
Ryc. 25 uezy
nowego ro-
dzaju wyszy-
cia, zapetlnia-
jacego Srodki

niektorych fi-
N. 21. Cze-

gur. Nar.22
peczek z ma-

. przedstawili-

teryi surah. smy poduszke

wykoficzong

z attasu vieii-or, bufowa-
Paa”»iS1 nego na rogach,

haft za§ ma brze-

gL JJgjw gioszyte grubym

! sznurem s r e-

brnym i szeroka

®-° v/T* Srebrem przera-
biang koronka.

sznureczkiem naszy-

N. 27. Frendzla do ryc. 30
w N-rze 45.

N. 24. Ubranie dla chtop-
czyka. Patrz r. 3 w S. 45

Kréj na ar. N. V,

35.

f.15-21
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N. 31. Trar-

tuszek dla

malej dziew-
czynki.

N. 32. Suknia z przemarsz-
czeniem. Patrz r. 16 wN. 45.
Wskazanie kroju tuniki na

dodatku N. VIII, fig. 29.

Hip AptMM

IM

Ist

Nb ol —158. Ubrania strojne wizytowe.

N. 33. Suknia * koronko- N. 34.Sukie- 8. 35. Su- N. 36. Su-
wem vetement. Patrz r. 14. neczka z wy- knia zdobna knia z wiel-
Krdj na arkuszu N. XII, szyeiem zpe- kokardami kim trenem.

fig. 34. retek. i koronka.

N. 37. Vete
ment z kot-
nierzem chu-
steczkowym.

38. Ubra-
nie z chustka
koronkowa,



TYGODNIK MOD

N. TL Doiruan paletotowy. Ryc. 161 45 *
Fig. 6. Prz6d (L, N, 0,S) m -
Fig. 6. Roczek (L, M,,

HEs' n ORI ...

Fig. 8A. Zwierzchnia potowa (L, O, P, * ) _*
*|S- 8-R- 8podnia potowa (L, P, Q, 11)
Fig. 9. Klin dopetniajac/ r¢kaw (L, 61’ )
*>&+ 10. Potowa kotnierza m. 8) n J 1

Fig. 5a—-10a. Zmniejszony format zestawionych razem cze¢séci krojo
fig. 6 — 10.

N. III. Dolman. Ryc. 4 w N-rze 48.
Fig. II- Wskazanie kroju poétowy okryoia; a przod, b potowa plecow,
¢ zwierzchnia, < spodnia polowa rgkawa.
N. IV. Ptaszczyk z szerokiemi r¢kawami. Ryc. ¢ i13 wN. 48.
Piz. ]2. Wskazanie kroju potowy plaszczyka; aprrzéd wraz zbocz-
kiem, b drugi boczek (*), ¢ potowa plecow.
Fig. 53. Zwierzchnia potowa rgkawa (T, U, V, W, X, *) 1 zsinienie,
Pig. 14. Spodnia potowa r¢kawa (T, U, V, W, X) 1 zatozenie --------
Fig. 18 a— l4a. Zmniejszony format zestawionych razem czg¢ioi kroju
fig. 13—14 wraz z fig. i2.
N. V. UDranie dfa chtopca lat 8 —4. Ryc. 3 w N-rze 46 ir/c. 29.

w N-rzo 48.
Fig. 1S. Majtki (a, b, ¢, d, e, f, g, h, * lTieI do X 21i°*2)» - «
Fig. Polowa spodniego stanika (i, k) M * jt %

Fig. 17. Przoéd z fatldowaniem (1, m, n, o, p, w) = : X —
Fig. 18. Potowa plecow (I, m, n, o, T) " n
Fig. 19. Rjkaw (p q, r, s) m=*; rx~.
Fig. 20. Wyktad do r¢kawka (s, t, u) /"W \+>
Fig. 21. Potowa sserokiogo kotnierza (», w) -j = -—-—--

W. VI. Kotaierz marynarski'. Ryc. 7—9 w N-rze 48.
Fig. 28. Potowa kotnierza *X »X *X
Fig. 2Ba. Desen haftu.

N. VIII. Tunika do sukni. Ryc. 2 w N-rze 46.

fig. 29. Wskazanie kroju potowy tuniki: a petowa przodu, b potowa
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